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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) .../...

(2026. gada 26. janvaris)

par Krievijas dabasgazes importa pakapenisku izbeigsanu
un gatavosanos Krievijas naftas importa pakapeniskai izbeig$anai,
potencialo energoatkaribu uzraudzibas uzlaboSanu

un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1938

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo Tpasi ta 194. panta 2. punktu un 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 2025. gada 18. septembra atzinums (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéts).
2 Eiropas Parlamenta 2025. gada 17. decembra nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta)
un Padomes 2026. gada 26. janvara lémums.
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ta ka:

(1

Krievijas Federacijas nelikumigais pilna méroga iebrukums Ukraina 2022. gada februari
izgaismoja, cik dramatiski tirgus un droSibu ietekme pastavosas atkaribas no Krievijas
dabasgazes. Tapéc valstu vai to valdibu vaditaji 2022. gada 11. marta Versalas deklaracija
vienojas pakapeniski samazinat atkaribu no Krievijas energijas un galu gala tai pielikt
punktu. Komisija sava 2022. gada 8. marta pazinojuma REPowerEU “REPowerEU:
Vienota Eiropas riciba cenas zina pieejamakai, drosakai un ilgtsp&jigakai energijai” un
sava 2022. gada 18. maija pazinojuma par REPowerEU planu ierosinadja konkretus
pasakumus pilnigai diversifikacijai, kas dotu iesp&ju drosi, cenas zina pieejami un
ilgtsp&jigi pilniba atteikties no Krievijas energijas importa. Kops ta laika gazes piegazu
diversifikacija ta, lai to avots nebiitu Krievijas Federacija, ir panakts ieveérojams progress.
Ta ka Savieniba joprojam tiek ievests ievérojams daudzums Krievijas dabasgazes,
Komisija sava 2025. gada 6. maija REPowerEU celvedi Krievijas energijas importa
izbeigSanai (“REPowerEU celvedis”) izzinoja legislativa akta priekslikumu, kura mérkis ir
pilniba pakapeniski izbeigt Krievijas gazes importu un uzlabot pasreiz€jo satvaru
energoatkaribu risinaSanai. Lai nodro$inatu Savienibas energétisko drosibu un noturibu, ir
steidzami un stratégiski janovers visas atlikusas energoatkaribas, kas minétas REPowerEU

celvedi.
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(2) Jau pirms pilna méroga iebrukuma Ukraina Krievijas Federacija energijas piegadi ne reizi
vien bez bridinajuma un pamatojuma samazinaja un partrauca, ka ar1 kops iebrukuma ta
energijas piegadi ir izmantojusi par ieroci, kas liecina, ka pastavosas atkaribas no Krievijas
gazes piegadém Krievijas Federacija ir sistematiski izmantojusi ka politisku ieroci, lai
kaitetu Savienibas ekonomikai. Tas ir nopietni negativi ietekmgjis dalibvalstu un
Savienibas ekonomisko drosibu, vienota tirgus stabilitati, Savienibas patérétajus un
konkurétsp&ju kopuma. Tap&c Savieniba vairs nevar uzskatit Krievijas Federaciju un tas

energétikas uznémumus par uzticamiem energijas tirdzniecibas partneriem.
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3)

Krievijas Federacija 2006. gada janvart aukstuma vilna vidii aptur€ja dabasgazes piegades
dazam Dienvidaustrumeiropas un Centraleiropas valstim, ta izraisot cenu pieaugumu un
nodarot vai draudot nodarit kait€§jumu iedzivotajiem. Krievijas Federacija 2009. gada

6. janvari atkal pilniba apturgja gazes tranzitu caur Ukrainu, skarot 18 dalibvalstis, jo Tpasi
Centraleiropas un Austrumeiropas valstis. ST piegades apturésana noveda pie nopietniem
gazes tirgus trauc&jumiem regiona un visa Savieniba. Dazas dalibvalstis dabasgazes
plisma gandriz 14 dienas bija apturéta pavisam, tap&c nacas ilgstosi atslégt siltumapgadi
skolas un riipnicas, kas prasija tam izsludinat arkartas stavokli. Krievijas Federacija

2014. gada iebruka Krima un to nelikumigi anektgja, konfiscgja Ukrainas gazes razoSanas
aktivus Krima un samazinaja gazes piegades vairakam dalibvalstim, kuras bija pazinojusas
par gazes piegadi Ukrainai, ta savukart izraisot tirgus trauc€jumus un cenu pieaugumu un
kaitgjot ekonomiskajai drosibai. Komisija ir vairakkart izmekl&jusi Krievijas Federacijas
valsts kontrol&ta eksporta monopoluznémuma Gazprom Savienibas konkurences
noteikumu iesp&jamus parkapumus, un uznémums savu uzvedibu tirgli p&c tam ir mainijis,
lai kliedetu Komisijas bazas par konkurences noteikumu parkapumiem. Miné&tie
konkurences jautajumi vairakos gadijumos skara Gazprom gazes piegades ligumos
paredzgtos ta sauktos “teritorialos ierobezojumus”, kas aizliedz gazes talakpardosanu arpus
mérka valsts, ka arT pieradijumus, ka Gazprom negodigi noteicis cenas un energijas
piegades padarijis atkarigas no politiskam koncesijam, pieméram, attieciba uz dalibu

Krievijas caurulvadu projektos vai kontroles ieguvi par Savienibas energoaktiviem.
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4

Neprovocétais un nepamatotais Krievijas Federacijas agresijas kars§ pret Ukrainu kop$
2022. gada februara, ko pavadijusi gazes piegades samazinajumu izmantoS$ana par ieroci
apvienojuma ar tirgu manipulacijam, kuru istenoSanai izmantoti tisi gazes plismu
trauc€jumi, ir izgaismojis Savienibas un tas dalibvalstu neaizsargatibu un atkaribu, kas
actmredzami var tie$i un nopietni ietekmét Savienibas gazes tirgus darbibu, Savienibas
ekonomiku un tas drosibas pamatintereses, ka art var tiesi kaitét Savienibas iedzivotajiem,
jo energijas piegades trauc&jumi var apdraudét iedzivotaju veselibu vai dzivibu.
Pieradijumi liecina, ka valsts kontrol€tais uzn€mums Gazprom ir tis§i manipul&jis ar
Savienibas energijas tirgiem, lai kapinatu energijas cenas. Lielas Savieniba esoSas pazemes
kratuves, ko kontroleé Gazprom, tika atstatas nepieredz€ti zemos piepildijuma Itmenos, un
Krievijas uzne@mumi pirms iebrukuma samazinaja pardoSanas apjomus Savienibas gazes
mezglos un pilniba partrauca izmantot pasi savu tirdzniecibas platformu, kas ietekméja
Istermina tirgus un saasinija jau ta saspringto piegades situaciju péc Krievijas Federacijas
nelikumiga iebrukuma Ukraina. No 2022. gada marta Krievijas Federacija sistematiski
aptur&ja vai samazinaja dabasgazes piegades dalibvalstim, radot bitiskus traucgjumus
Savienibas gazes tirgii. Tas jo Tpasi skara piegades Savienibai pa gazes vadu Yamal,
piegades Somijai, ka arT caurulvadu Nord Stream 1, kura Gazprom vispirms plismas

samazindja, bet galu gala piegades pa caurulvadu apturgja pavisam.
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(5) Krievijas Federacijas 1stenota gazes piegades izmantoSana par ieroci un tirgus
manipulacijas ar tiSiem gazes plismu trauc€jumiem Savieniba izraisija peksnu un strauju
energijas cenu kapumu, 2022. gada radot vél nepieredz&tu cenu limeni — Iidz astonam
reizém virs ieprieksejo gadu videja raditaja. No ta izrietosa nepiecieSamiba atrast
alternativus gazes piegades avotus, mainit piegades marsrutus, piepildit kratuves ziemai un
rast risindjumus Savienibas gazes infrastruktiras parslodzes problémam 2022. gada vél

vairak palielindja cenu svarstigumu un nepieredz&tus cenu kapumus.
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(6) Arkartigi augstas gazes cenas radija augstas elektroenergijas cenas un citu energoproduktu
cenu pieaugumu, izraisot ilgstosu augstu inflaciju. Augsto energijas cenu un to svarstiguma
izraisita dzila ekonomiska krize — daudzas dalibvalstis ar negativiem izaugsmes
raditajiem — apdraud€ja Savienibas ekonomiku, mazinaja patérétaju pirktsp&ju un
palielinaja raZzoSanas izmaksas, apdraudot socialo koh&ziju un stabilitati un pat iedzivotaju
dzivibu un veselibu. Piegades aptur&sanas turklat Savieniba radija loti nopietnas problémas
attieciba uz energijas piegades droSibu un piespieda 11 dalibvalstis izsludinat energétiskas
krizes ITmeni saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/19383.
Krievijas Federacija minétas krizes laika guva labumu no Savienibas atkaribas, lai ar tirgus
manipulacijam no atlikusas energijas tirdzniecibas ar Eiropu giitu rekordlielu pelnu, un
2024. gada tas ien€mumi no gazes importa joprojam bija 15 miljardi EUR. Minétos
ien@mumus ta varéja izmantot, lai finans€tu vél citus ekonomiskus uzbrukumus Savienibai,
tadgjadi apdraudot ekonomisko drosibu. Tos vargja izmantot art tam, lai finans€tu pret
Ukrainu sakto agresijas karu, kas nopietni apdraud Eiropas politisko un ekonomisko

stabilitati.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par gazes
piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 994/2010
(OV L 280, 28.10.2017., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/0j).
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(7

Nesena krize apliecinaja: lai saglabatu tirgus stabilitati un aizsargatu cilvéku dzivibu un
veselibu, ka arT Savienibas drosibas pamatintereses, ir nepiecieSamas uzticamas
tirdzniecibas attiecibas ar partneriem, kas piegada energoproduktus, jo 1pasi tadéel, ka
Savieniba ir licla méra atkariga no energijas importa no tre$am valstim. Turpmaku
energijas piegazu no Krievijas Federacijas saglabasana paklautu Savienibu pastavigiem
ekonomiskiem un drosibas riskiem; tadgjadi ta energijas piegades drosibu nevis palielinatu,
bet gan samazinatu. Pat atkariba no mazakiem Krievijas gazes importa apjomiem, ja
Krievijas Federacija tos izmanto launpratigi, var bitiski izkroplot cenu dinamiku — pat ja
tikai uz laiku — un radit trauc&jumus energijas tirgos, it seviski tajos regionos, kas joprojam
ir liela meéra atkarigi no Krievijas Federacijas gazes importa. Nemot véra tirgus
manipulaciju un piegades trauc€jumu ilgstoSo un konsekvento modeli, ka arT faktu, ka
Krievijas Federacijas valdiba gazes tirdzniecibu ir konsekventi izmantojusi ka ieroci
ricibpolitikas, nevis tirdzniecibas mérku sasniegSanai, ir lietderigi veikt juridiski saistosus
pasakumus, lai noverstu jebkadu atlikuso Savienibas neaizsargatibu, kuras c€lonis ir
atkariba gan no Krievijas Federacijas caurulvadu dabasgazes (“caurulvadu gaze”), gan

saSkidrinatas dabasgazes (LNG) importa.
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®)

Saja regula paredzgtie starptautisko darfjumu ierobeZojumi ir saskanigi ar Savienibas
argjam darbibam citas jomas, ka paredz&ts Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. panta
3. punkta. Savienibas un Krievijas Federacijas attiecibas pédéjos gados — jo 1pasi kops
2022. gada — ir iev€rojami pasliktinajusas. Minétas attiecibu pasliktinasanas iemesls ir tas,
ka Krievijas Federacija klaji neievéro starptautiskas tiesibas, un it seviski neprovocetais un
nepamatotais Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu. Reaggjot uz Krievijas Federacijas
darbibam pret Ukrainu, Savieniba kops 2014. gada julija ir pakapeniski noteikusi
pasakumus, kas ierobezo tirdzniecibu ar Krievijas Federaciju. levérojot izneémumus, kas
piem&rojami saskana ar Ligumu par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu — jo
pasi ar 1994. gada Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu XXI pantu
(“Iznémumi drosibai”’) — un analogiskus iznémumus, ko paredz Partneribas un sadarbibas
noligums ar Krievijas Federaciju, Savienibai ir atlauts no Krievijas Federacijas
importetajam precém nepieskirt priekSrocibas, kadas pieskirtas lidzigiem produktiem,
kurus importe no citam valstim (lielakas labvélibas rezims). Tas nozimé, ka Savienibai nav
liegts noteikt aizliegumus vai ierobeZojumus precu importam no Krievijas Federacijas, ja
Savieniba uzskata, ka $adi pasakumi laika, kad starptautiskajas attiecibas starp Savienibu
un Krievijas Federaciju ir pastaviga arkartas situacija, ir nepiecieSami Savienibas drosibas

pamatintereSu aizsardzibai.
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9) LNG importa diversifikacija ir biitiska Savienibas energétiskas drosibas stiprinasanai un
uzturéSanai. Lai izvairTtos no riska, ka Krievijas uzn€mumu tur§juma esosas LNG
terminalu jaudas ilgtermina rezervéSana var€tu tikt izmantota tam, ka, piekopjot jaudas
iekrasanas praksi, pieméram, praksi rezervet saskidrinasanas vai uzglabaSanas jaudas, tas
faktiski neizmantojot, vai noliika liegt konkurentiem izmantot infrastrukttiru, tiek blok&ts
imports no alternativiem avotiem, regulativajam iestadém un konkurences iestadem
attieciga gadijuma pilniba jaizmanto spécigie juridiskie instrumenti, kas ir pieejami
saskana ar Eiropas un valstu energétikas un konkurences tiesibu aktiem. Ja muitas dienesti
konstate droSuma vai drosibas riskus, kas izriet no Krievijas gazes pirms nonaksanas
Savienibas muitas teritorija, tiem, lai no $adiem riskiem izvairitos, biitu jaizmanto Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (“Savienibas Muitas kodekss”)*

noteikumi par riska parvaldibu.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(10)

Komisija ir riipigi novert&jusi, ka Savienibu un tas dalibvalstis varétu ietekmét iesp&jamais
aizliegums importét dabasgazi no Krievijas Federacijas. Faktiski kops§ 2022. gada ir veikts
sagatavoSanas darbs un publicétas vairakas detaliz€tas analizes par Krievijas gazes importa
pilnigas pakapeniskas izbeigSanas sekam, un Komisija var&ja izmantot art daudzas
apsprie$anas ar ieinteresétajam personam, argjiem ekspertiem un agenttiram, ka ari
pétijumus par Krievijas gazes importa pakapeniskas izbeigSanas ietekmi. Komisijas analize
radija, ka Krievijas dabasgazes importa pakapeniskai izbeigSanai, ja ta norit€s pakapeniski,
koordinéti un labi sagatavoti un solidaritates gara, visticamak, biis ierobezota ietekme uz
Savienibas energijas cenam un ka ta Savienibas energijas piegades drosibu nevis
apdraudgs, bet gan uzlabos, jo Savienibas tirgus pametis neuzticams tirdzniecibas
partneris. Ka izklastits REPowerEU celvedi, plana REPowerEU TstenoSana jau tagad ir
samazinajusi Savienibas atkaribu no Krievijas Federacijas piegddém — piem&ram, ievieSot
gazes pieprasijuma samazinasanas un atjaunigo energoresursu apguves paatrinasanas
pasakumus, ka arT aktivi atbalstot energijas piegazu diversifikaciju un Savienibas sp&ju
aizstavet savas intereses, ievieSot kopigus gazes iepirkumus. Ietekmju noveértejums turklat
ar1 paradija, ka, savlaicigi koordingjot diversifikacijas ricibpolitikas, var izvairities no

negativas ietekmes uz cenam vai piegadém.
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(1)

Siregula ir pilniba saderiga ar Savienibas stratégiju, kuras mérkis ir samazinat palausanos
uz fosilo degvielu importu, veicinot dekarbonizaciju un strauji paplasinot iek§zeme
sarazotos tiras energijas apjomus. Ka izklastits REPowerEU celvedi, plana REPowerEU
istenoSana jau ir palidz&jusi biitiski samazinat gazes importu no 2022. lidz 2024. gadam
par vairak neka 60 miljardi kubikmetru gazes gada, laujot Savienibai samazinat atkaribu no
Krievijas Federacijas piegadém. Atkaribas turpmaku samazinasanu varétu panakt ar
pasakumiem, kas versti uz gazes pieprasijuma samazinasanu, energoefektivitates
palielinasanu vai zalas parkartoSanas paatrinasanu, paatrinot v&ja un saules energijas
razo$anas jaudu izverSanu, kas iev€rojami palielinatu atjaunigo energoresursu ipatsvaru
energoresursu strukttira, ka art aktivi atbalstot energijas piegazu diversifikaciju un
Savienibas sp&ju aizstavet savas intereses, ievieSot kopigus gazes iepirkumus. Turklat
paredzams, ka ar pilnigu energétikas parkarto$anas istenoSanu, neseno Létakas energijas
ricibas planu un citiem pasakumiem, jo Ipasi investicijam tadu energoietilpigu produktu
mazoglekla alternativu razosana ka mésloSanas Iidzekli, 11dz 2030. gadam tiks aizstati [idz
pat 100 miljardiem kubikmetru dabasgazes. Sie kop&jie centieni stiprinas Savienibas
noturibu, konkurétsp&ju un atvértu stratégisko autonomiju, atbalstis Eiropas riipniecibas
nozares, MVU un iedzivotajus un atvieglinas gazes importa no Krievijas Federacijas

pakapenisku izbeigSanu.
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(12) Saskana ar Versalas deklaraciju un pazinojumu REPowerEU daudzi gazes importétaji jau
ir partraukusi vai ievérojami samazinajusi gazes piegades no Krievijas Federacijas. Ka
izklastits ietekmju novertéjuma, atlikusos gazes apjomus, ko paredz esosie piegades
ligumi, var pakapeniski izbeigt bez butiskas ekonomiskas ietekmes vai piegades droSibas
apdraud€juma, jo pasaules gazes tirgi ir pieejams pietickami daudz alternativo piegadataju,
Savienibas gazes tirgus ir labi starpsavienots un ir pieejama pietickama importa
infrastruktira. Saistitajiem pasakumiem ir jaatbilst paSreiz€jam Savienibas energétikas

politikas satvaram.
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(13) Dazos gadijumos LNG kravas parvada gazi, kas razota dazadas valstis un kas samaisita
kopa. Tapéc aizliegums importet dabasgazi no Krievijas Federacijas biitu japieméro ari
tiem $adas kravas ietvertiem gazes daudzumiem, ko razo Krievijas Federacija. Ja
importetaji var viennozimigi dokumentét arpus Krievijas Federacijas razotas attiecigas
LNG dalas, vajadzetu bt iesp€jai importét LNG krava ietvertos LNG daudzumus, kuru

izcelsme nav Krievija.

(14) Istermina piegades ligumi attiecas uz mazakiem apjomiem neka lielie ilgtermina piegades
ligumi, ko importetaji noslegusi ar Krievijas uzn€mumiem, un eso$o istermina piegades
ligumu termins$ jebkura gadijuma beigsies driz p&c §1s regulas staSanas speka. Attiecigi
risks, ko ekonomiskajai drosibai vargtu radit esosi Tstermina piegades ligumi, ir zems.
Tapec ir lietderigi esoSos 1stermina piegades ligumus atbrivot no importa aizlieguma
tulitejas piemerosanas, paredzot parejas posmu Iidz 2026. gada 25. aprilim LNG importam,
nemot véra Padomes Regulas (ES) Nr. 833/20145 3.ra pantu, un Iidz 2026. gada

17. jinijam — caurulvadu gazei.

Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. julijs), par ierobezojoSiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/0j).
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(15)

Atbrivojums no gazes importa aizlieguma biitu japieskir arT esosajiem ilgtermina piegades
ligumiem. Importetajiem, kuri noslégusi ilgtermina piegades ligumus, visdrizak, biis
vajadzigs vairak laika, lai atrastu alternativus piegades marSrutus un avotus, neka istermina
ligumu turétajiem, tapec, ka ilgtermina piegades ligumi laika gaita parasti aptver biitiski
lielakus apjomus neka Tstermina piegades ligumi. Tadg] biitu japaredz parejas periods
attieciba uz gazes importa aizliegumu spéka esosajiem ilgtermina piegades ligumiem, lai
ilgtermina piegades ligumu turétajiem dotu pietickami daudz laika organizeti diversificet
piegades. Lai gan LNG var iegiit visa pasaulé un LNG lietotaji parasti nesaskaras ar
fiziskiem Skérsliem, parejot pie alternativiem piegadatajiem LNG pasaules tirgi,
diversifikacija caurulvadu gazes lietotajiem, jo 1pasi valstis, kuras nav LNG infrastruktiiras,
var biit sarezgitaka. Tapéc butu japieskir ilgaks parejas periods gazes piegadém saskana ar

esoSajiem ilgtermina caurulvadu piegades ligumiem.
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(16) Ir radusas specifiskas situacijas, kad valsti, kurai gaze joprojam tiek piegadata saskana ar
esosajiem Krievijas caurulvadu gazes ilgtermina piegades ligumiem, jo Tpasi ir skarusas
nesenas izmainas piegades marsSrutos no Krievijas Federacijas, izslédzot iesp&ju importet
gazi pa Siem piegades marSrutiem, jo tai ir pieejami tikai dazi alternativi marsruti noligtas
gazes transportésanai vai tadu alternativu marSrutu vispar nav. Lai situaciju labotu,
piegadataji no citam dalibvalstim paslaik nodroSina caurulvadu gazes piegadi ar istermina
piegades ligumiem, kuri noslégti ar piegadatajiem no Krievijas Federacijas un kuru
istenoSanai izmanto neparslogotus starpsavienojumu punktus. Nemot véra o loti
specifisko situaciju un lai dotu viniem pietiekamu laiku atrast jaunus piegadatajus, ilgaks
parejas periods biitu japieméro arT minétajiem Istermina piegades ligumiem, kuri noslegti
ar piegadatajiem no Krievijas Federacijas un kuri tiek izmantoti, lai apgadatu valstis bez

izejas uz jiiru, kuras skar Krievijas gazes piegaddes marSrutu izmainas.
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(17)

Lai gan Skiet pamatoti no Krievijas gazes importa aizlieguma tiilit€jas piemero$anas
atbrivot esoSos “pagatnes” piegades ligumus, uz visiem ligumiem, kas noslégti pirms §1s
regulas stasanas speka, sads pagaidu atbrivojums nebiitu jaattiecina. Pagaidu atbrivojums
no aizlieguma attieciba uz visiem esosajiem piegades [igumiem varétu bt radijis stimulu
Krievijas piegadatajiem laika no $is regulas Komisijas priekslikuma public€Sanas Iidz
bridim, kad aizliegums palielinat pasreiz&jos piegades apjomus stajas speka, noslédzot
jaunus ligumus vai palielinot apjomus, izdarot izmainas esosajos piegades ligumos vai
izmantojot elastibas iespéjas, ko paredz sadi ligumi. Lai nodrosSinatu, ka aizlieguma
rezultata imports no Krievijas Federacijas samazinas, nevis palielinas, Sai regulai nebutu
jaatbalsta uzn@mumi par jaunu Krievijas gazes importa Iigumu noslégsanu laika no $is
regulas Komisijas priekslikuma publiceSanas 11dz bridim, kad aizliegums stajas spéeka,
pieskirot ar1 tiem parejas periodu. Valstu vai to valdibu vaditaji jau 2022. gada marta
apn€mas pakapeniski izbeigt Krievijas gazes piegades, un Komisija, pamatojoties uz So

apnemsanos, ierosinaja REPowerEU stratégiju, planu REPowerEU un REPowerEU

celvedi. Velakais no §is regulas priekslikuma publicéSanas dienas ligumus, kas noslégti péc

minétas dienas, vairs nebija pieméroti uzskatit par “pagatnes” ligumiem. Tapec uz
ligumiem, kas nosl&gti pec 2025. gada 17. junija, nebiitu jaattiecina arkartas parejas

noteikumi, kuri piemérojami esoSajiem 1stermina un ilgtermina piegades ligumiem.
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(18)

(19)

Lai izvairTtos no ta, ka esoSajos piegades ligumos paredzetie importa apjomi tiek
palielinati, §1s regulas nolikos grozijumi eso$ajos piegades ligumos bitu jauzskata par
jauniem ligumiem, ka ar1 parejas periods nebiitu jaattiecina uz importa apjomiem, kas
palielinati, izmantojot ligumiskas elastibas iesp€jas. Biitu japaredz izn€mumi attieciba uz
noteiktiem gadijumiem, kad javeic grozijumi esoSajos piegades ligumos, ar noteikumu, ka
tie nepalielina noligtos daudzumus vai piegades laiku. Cenu svarstibas, kas izriet no cenu
indeksacijas, kura jau ir paredzéta esosajos piegades ligumos, nav esoSo piegades ligumu

grozijums.

Si regula nosaka skaidru juridisku aizliegumu importét Krievijas dabasgazi; tas ir suveréns
Savienibas akts, par kuru gazes importetajiem nav kontroles un ar kuru dabasgazes
importéSana no Krievijas Federacijas tiek atzita par nelikumigu; Sai regulai ir tieSas
juridiskas sekas un ta dalibvalstim nedod nekadu ricibas brivibu attieciba uz tas

piem&roSanu.
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(20)

Atskiriba no citam prec€m dabasgaze ir viendabiga prece, ko tirgo lielos apjomos, un
tirgotaji vairumtirdzniecibas Iimen to biezi vairakkart pardod talak. Nemot véra to, ka ir
pasi sarezgiti izsekot dabasgazes izcelsmei, un paturot prata, ka Krievijas piegadataji
varétu méginat apiet So regulu, pieméram, pardosana izmantojot starpniekus vai gazi
parkraujot vai transport&jot caur citam valstim, Sai regulai butu janodrosina iedarbigs
satvars aizlieguma apie$anas noveérsanai. Tap&c attiecigajam iestadém vajadzetu but
iespejai veikt vajadzigos pasakumus, lai noteiktu, vai Savienibas muitas teritorija tiek
ievestas dabasgazes piegades no Krievijas Federacijas, izmantojot shémas, kas izveidotas
§1s regulas apiesanai. Nosakot, vai dabasgaze tiek laista briva apgroziba Savieniba, muitas
dienestiem vajadzetu ne tikai palauties uz muitas deklaracija sniegto informaciju, bet ari,
pamatojoties uz citu attiecigo informaciju, gadijuma, ja muitas dienesti to uzskata par
nepiecieSamu, tiem biitu jalauj novertet, vai Savieniba ievestu preci faktiski ir paredzets
laist briva apgroziba. Sai regulai biitu ari japaredz prasiba noteikt Savieniba importétas

dabasgazes razotajvalsti un piegades kédi.
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Dabasgazes importetajiem vajadz&tu but pienakumam sniegt iestadém visu informaciju,
kas vajadziga, lai noteiktu Savieniba importetas dabasgazes razotajvalsti un izlemtu, vai uz
import€to gazi attiecas vispargjais aizliegums vai kads no ta iznémumiem. Jeédziens
“izcelsme” saskana ar Savienibas tiesibu aktiem muitas joma ne vienmér var laut noteikt
import&tas gazes razotajvalsti, piem&ram, ja p&c izvesanas no Krievijas Federacijas gaze ir
parstradata (piemé&ram, sasSkidrinata vai regazificéta). Tap&c Sai regulai butu jareglamente
ar1 gadijumi, kad “izcelsmes” valsts saskana ar Savienibas tiesibu aktiem muitas joma
atSkiras no gazes razotajvalsts, un biitu japaredz mehanisms, ar ko parbaudit, vai dabasgaze
ir iegiita vai saSkidrinata Krievijas Federacija. Aizliegums bitu jaattiecina uz jebkuru gazi,
kas pirms tas importéSanas Savieniba tika eksportéta no Krievijas Federacijas, izmantojot
tieSu eksportu no Krievijas uz Savienibu vai netieSu eksportu caur kadu treSo valsti,

iznemot tranzita gadijuma.
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Nemot véra caurulvadu gazes un LNG ipatnibas un, lai nodrosinatu raitu razotajvalsts un
iesp€&jamo pagaidu atbrivojumu nosacijumu parbaudes procesu, pirms gaze nonak
Savienibas muitas teritorija, biitu jaievies iepriek$€jas atlaujas pieskirSanas proceduras. Ja
nav sanemta atlauja, imports biitu jaatsaka. Atlaujas izsniedzgjas iestades un attieciga
gadijuma muitas dienesti biitu ieprieks jainforme par paredz&to importu Savieniba, un tiem
butu jasanem informacija, kas vajadziga, lai parbauditu razotajvalsti un noteiktu, vai ir
izpilditi $aja regula paredzetie pagaidu atbrivojuma nosacijumi. Lai gan atlaujas
izsniedz€jam iestadém atlauju biitu jacensas izdot laikposma no briza, kad importetajs
sniedz informaciju, 11dz planotajai ieveSanai Savienibas muitas teritorija, noliika atvieglot
gazes importu Savieniba, tam bitu javar [émumu var pienemt ar1 vélaka posma, jo Ipasi, ja
pastav Saubas par sniegto informaciju. leprieks€jas atlaujas pieskirSanai nebiitu jaskar
muitas dienestu esos$as izpildes pilnvaras. Minétais pienakums nebiitu jaattiecina uz
dabasgazes importu no gazes razotajvalstim, ja Savieniba ieprieks ir import&jusi
ieverojamus apjomus no $Tm valstim un ja miné&tas valstis vai nu ir pieradijusas, ka nevélas
atbalstit Krievijas gazes nozari, ievieSot Krievijas gazes importa aizliegumu vai
ierobezojoSus pasakumus, kas versti pret Krievijas gazes infrastruktiiru, Krievijas gazes
uzn@mumiem vai personam, kuras parvalda $adus uzné€mumus, vai ja miné&to valstu riciba
nav nepiecieSamas infrastruktiras, lai import€tu caurulvadu dabasgazi vai LNG. Komisijai

bitu jaizveido un attiecigi jaatjaunina $adu valstu saraksts.
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Atlaujas izsniedzgjam iestadém un attieciga gadijuma muitas dienestiem vajadzetu biit
iesp&jai pieprasit visu informaciju, kas vajadziga, lai novérteétu importa likumibu. Tiem
vajadzetu bt art iesp&jai palauties uz informaciju no citiem avotiem. Ta ka ligumiskie
nosacijumi, kas nosaka noveértéjumam svarigos elementus, biezi vien ir sarezgiti, iestadém
butu japieskir pilnvaras pieprasit importetajiem detalizétu ligumisko informaciju, tostarp
visus piegades ligumus, ja tas ir nepiecieSams, lai izprastu konkrétu klauzulu kontekstu vai
atsauces uz citiem liguma noteikumiem. Regulai biitu jaietver noteikumi, kas nodroSina

attiecigo uznémumu komercnoslépumu efektivu aizsardzibu.

Istenojot savas pilnvaras, atlaujas izsniedz&jam iestadém un muitas dienestiem biitu
japievers uzmaniba to izpildes nodrosinasanai starpsavienojumu punktos, LNG kompleksos
vai tranzita caurulvados, kur ir augsts apieSanas risks. Naftas transporta ir noveérota prakse
ierobezojoSo pasakumu apieSanai izmantot ta sauktas “@nu flotes”, un tas varétu ari radit
riskus LNG importam, tad&jadi apdraudot §1s regulas merkus. Iestadeém, savstarpg&ji
sadarbojoties vienai ar otru, vajadzibas gadijuma biitu japielago savas izpildes
nodros$inasanas prioritates, lai noveérstu iespgjamu apieSanas praksi, kas konstatéta §is
regulas 1stenoSana. Komisijai biitu ar1 pastavigi jauzrauga Krievijas dabasgazes pliismas

tranzita caur treSam valstim.
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Dazas Krievijas gazes parvades infrastruktiiras dalas ir tiesi savienotas ar Savienibu, un
dazi tranzita caurulvadi, kas savieno Krievijas Federaciju ar Savienibu, $§kérso tresas
valstis, un tiem paslaik nav ieejas punktu starp Krievijas Federaciju un Savienibu. Tapéc
butu jauzskata, ka tadas dabasgazes izcelsme, kas importéta Savieniba pari robezam, caur
starpsavienotajiem vai caur starpsavienojumu punktiem starp Krievijas Federaciju un
Savienibu, Baltkrieviju un Savienibu, ka arT tadas dabasgazes izcelsme, kas nonak
starpsavienojuma punkta Strandzha 2 / Malkoclar caur tadiem caurulvadiem ka
TurkStream, ir Krievijas Federacija vai ka ta tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas
Federacijas. Ja tiek apgalvots, ka dabasgazei, kas nonak pie minétajam robezam,
starpsavienotajiem vai starpsavienojumu punktiem, tiek piemerota “tranzita” procediira
caur Krievijas Federaciju, biitu japieméro stingras kontroles. Krievijas Federacija ir
nozimiga gazes eksport€taja, un tai ieprieks nav bijusi nozimiga loma ka gazes
tranzitvalstij vairaku tadu faktoru d€] ka, piem&ram, regazifikacijas infrastruktiiras
trikums, gazes tirdzniecibas organizé€$ana Krievijas Federacija, izmantojot caurulvadu
eksporta monopolu, Krievijas gazes uzn€mumu uznéméjdarbibas modeli, kas nav balstiti
uz tranzita organizéSanu, un Krievijas Federacijas geografiska atrasanas vieta. Tadgl un,
nemot vera stimulus Krievijas piegadatajiem apiet importa aizliegumu, muitas dienestiem
butu jaatsaka tadu dabasgazes apjomu imports, kas, ka tiek apgalvots, ir tranzita, ja vien
nav iesp&jams sniegt viennozimigus pieradijumus, kas pierada, ka attieciga gaze ir bijusi
tranzita caur Krievijas Federaciju un ka tas raZoSanas valsts nav Krievijas Federacija.
Mingtie pieradijumi biitu jaiesniedz atlaujas izsniedz&jam iestadeém pietiekami savlaicigi,
lai nodroSinatu importétas gazes izsekojamibu lidz razoSanas vietai un ne vélak ka vienu

meénesi pirms ieveSanas muitas teritorija.
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(26) Starpsavienojuma punkts Strandzha I savieno Savienibu ar caurulvadu sist€ému, kas
transport€ ne tikai gazi no Azerbaidzanas Republikas vai Turcijas Republikas, bet ar
ieveérojamus gazes apjomus no Krievijas Federacijas. Tap€c butu japieprasa sniegt
viennozimigus pieradijumus, kas pierada, ka razotajvalsts nav Krievijas federacija, un biitu
jaatvele iestadem pietickams laiks parbaudei, lai nodrosinatu, ka caur starpsavienojuma
punktu Strandzha 1 importetas gazes izcelsme nav Krievijas Federacija vai ta netiek tiesi
vai netie$i eksporteta no Krievijas Federacijas. Ja nakotné ar caurulvadu sistémam, kas
transporte ievérojamus Krievijas gazes apjomus, tiktu savienoti citi starpsavienojumu

punkti, biitu japieméro tads pats kontroles standarts.
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Turklat ievérojami dabasgazes apjomi varétu tikt ievesti Savieniba ar1 saskana ar “tranzita”
procediru. Ta ka stingrie gazes importa uzraudzibas noteikumi, pieméram, par iepriek$&ju
atlaujas pieskirSanu, neattiecas uz gazi, kas saskana ar “tranzita” proceduru Skérso
Savienibu vai kas tiek uzkrata atbilstigi noteikumiem par uzglabasanu muitas noliktava, ir
lietderigi paredzet konkrétus aizsardzibas pasakumus tranzita uzraudzibas rezima veida,
kas lauj muitas iestadém uzraudzit gazes pliismas, kam piemerota “tranzita” procediira,
noliika nodrosinat, ka dabasgaze, kas Skérso Savienibu saskana ar “tranzita” procediiru,
galu gala nenonak briva apgroziba Savieniba. Ja operatori gazi uzglaba pagaidu kratuve
vai, izmantojot “tranzita” procediiru vai procediru uzglabasanai muitas noliktava saskana
ar Savienibas Muitas kodeksu, dalibvalstim vajadzetu biit ieviestiem pienacigiem
uzraudzibas un izpildes mehanismiem, lai nodros$inatu, ka tas, ka tresas valstis izmanto
uzglabasanu Savieniba, nerada nekadu risku nacionalajai vai regionalajai piegades drosibai

un uzglabasanas pienakumu izpildei, un biitu jasniedz attieciga informacija Komisijai.
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Saskana ar lojalas sadarbibas principu atlaujas izsniedz&jam iestadém, muitas dienestiem,
regulativajam iestadém, kompetentajam iestadém, Eiropas Savienibas Energoregulatoru
sadarbibas agenttirai (4ACER) un Komisijai batu jasadarbojas, lai istenotu §is regulas
noteikumus, un jaapmainas ar svarigo informaciju, jo Ipasi attieciba uz to pagaidu
atbrivojumu noveérteésanu, ar kuriem atlauj Krievijas dabasgazes importu pec §is regulas
stasanas speka. Muitas dienestu, regulativo iestazu, kompetento iestazu un ACER riciba
vajadz€tu bt rikiem un datubazeém, kas nepiecieSami, lai vajadzibas gadijuma nodroSinatu,
ka valstu iestades un iestades dazadas dalibvalstis var apmainities ar svarigo informaciju.
ACER ar savu lietpratibu butu jasniedz ieguldijums §1s regulas IstenoSanas uzraudzibas
procesa. Lai sekmétu vajadzigo sadarbsp&jigo kopigo informacijas sisteému izveidi,
Komisijai un dalibvalstim biitu javar izpétit iesp€jas izmantot budzetu, kas ir pieejams
saskana ar Ieksgjas drosibas fondu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/1149%. Muitas dienestiem katru ménesi biitu jainformé regulativas
iestades, kompetentas iestades un Komisija par svarigakajiem elementiem, kas attiecas uz
Krievijas gazes importa attistibu, piem&ram, par daudzumiem, kas importeti saskana ar
ilgtermina vai Istermina piegades ligumiem, ieejas punktiem vai ligumpartneriem.
Komisijai attieciga gadijuma minéta informacija bitu jaieklauj zinojuma par §is regulas
istenoSanu. Komisijai minétaja zinojuma biitu ar1 janoverte, cik efektiva ir informacijas
apmaina un sadarbiba starp attiecigajam iestadém, un attieciga gadijuma minétaja

zinojuma bitu jaieklauj ieteikumi $adas informacijas apmainas un sadarbibas uzlaboSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1149 (2021. gada 7. jiilijs) par Ieksg€jas
drosibas fonda izveidi (OV L 251, 15.7.2021., 94. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/0j).
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Pieredze, kas giita, pakapeniski izbeidzot Krievijas gazes piegades caur Ukrainu, liecina,
ka laba sagatavosanas un koordinacija solidaritates gara var palidzgt izvairities no tirgus
traucgjumiem vai piegades droSibas problémam, ko varetu radit gazes piegadataju maina.
Lai koordinéti sagatavotos Krievijas gazes piegazu pilnigai pakapeniskai izbeigSanai un
dotu tirgum pietickami daudz laika sagatavoties izrietoSajam izmainam ta, lai netiktu
apdraud@ta gazes piegades drosiba vai biitiski ietekmétas energijas cenas, dalibvalstim biitu
jasagatavo nacionalie dabasgazes diversifikacijas plani un tie jaiesniedz Komisijai lidz
2026. gada 1. martam. Uz miné&tajiem planiem bitu jaattiecina dienesta noslépuma
noteikumi, un tie nebiitu jaizpauz bez attiecigas dalibvalsts piekriSanas. Tiem biitu
jaapraksta pasakumi, kas planoti nacionala vai regionala Itmeni, lai samazinatu
pieprasijumu, veicinatu atjaunigas energijas razo$anu un nodro§inatu alternativas piegades,
ka ar1 identific€tu iesp&jamos tehniskos, ligumiskos vai regulativos Skérslus, kas varétu
sarezgit diversifikacijas procesu. Ta ka diversifikacijas procesam var biit nepiecieSama
pasakumu koordingSana valsts, regionala vai Savienibas Iimeni, Komisijai biitu janoverte
nacionalie dabasgazes diversifikacijas plani ar iesp&ju vajadzibas gadijuma sniegt

ieteikumus ar pielagojumu ierosinajumiem.
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Gatavojot nacionalos diversifikacijas planus, Komisijai koordinéta veida un solidaritates
gara biitu jasadarbojas ar dalibvalstim, jo Ipasi Centraleiropa un Dienvidaustrumeiropa, lai
apzinatu alternativas dabasgazes piegades. Papildus piegades drosibas uzlabosanai jaunas
piegades var€tu arT kompensét zaudetos ien€mumus, izmantojot esoso infrastruktiiru, kas

ieprieks tika lietota Krievijas gazes transportéSanai.
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Versalas deklaracija valstu vai to valdibu vaditaji apnémas pakapeniski izbeigt ne tikai
dabasgazes piegades no Krievijas Federacijas, bet ari citas energijas piegades, jo 1pasi
naftas piegades. Naftas tirdznieciba ar Savienibu Krievijas Federacija ir piemérojusi
lidzigu praksi ka gazes joma, kura ta gazi ir izmantojusi ka piespieSanas un manipulaciju
lidzekli; par to liecina, piem&ram, ieprieks€jie naftas piegades partraukumi. Pasreizgjas
naftas piegades attiecibas ar Krievijas Federaciju rada atkaribas un drosibas riskus
Savieniba. Lai nepielautu, ka Krievijas Federacija izmanto tas naftas eksportu uz Savienibu
ka piespieSanas instrumentu, ir svarigi sagatavoties ari savlaicigai pakapeniskai naftas
importa izbeigSanai no Krievijas Federacijas. Lai gan ierobezojosie pasakumi ar merki
nodros$inat naftas importa pakapenisku izbeigSanu no Krievijas Federacijas jau ir ieviesti
un naftas imports ir ievérojami samazinajies, var biit vajadzigi konkréti sagatavosanas
pasakumi un koordinacija ar kaiminvalstim, lai turpinatu Krievijas naftas izmantoSanas

pakapenisku izbeigsanu.
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(32) Tapéc dalibvalstim biitu arT jasagatavo nacionalie diversifikacijas plani arT attieciba uz
j€lnaftu un naftas produktiem un $ajos planos biitu jaieklauj pasakumi, kas ieviesti un kuru
ievieSana planota valstu Itment, lai nodroSinatu parredzamibu un izsekojamibu attieciba uz
naftas importu no Krievijas Federacijas. Komisijai biitu jasniedz ieteikumi par min€tajiem
planiem. Uz tiem biitu jaattiecina dienesta noslépuma noteikumi, un tie nebiitu jaizpauz
bez attiecigas dalibvalsts piekriSanas. Komisijai biitu jaturpina risinat problému attieciba
uz ta sauktas “€nu flotes” izmantoSanu Savienibas ierobezojoSo pasakumu apiesanai, jo

1pasi veicot darbibas, kas izklastitas REPowerEU celvedi.
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2022. un 2023. gada gazes krizes laika giita pieredze liecina, ka, lai uzraudzitu gazes
piegadi Savieniba, biitiska nozime ir tam, lai biitu pieejama visaptverosa informacija par
piegades situaciju un iesp&jamo piegades atkaribu. Tapéc Krievijas gazes importétajiem,
kas izmanto Saja regula noteiktos parejas periodus, biitu jaiesniedz Komisijai visa
informacija, kas vajadziga, lai izvertétu iesp&jamos riskus attieciba uz gazes tirdzniecibu.
Minétaja informacija butu jaieklauj svarigi attiecigo gazes piegades ligumu parametri vai
pat veselas teksta dalas, iznemot informaciju par cenu, ja tas ir nepiecieSams, lai izprastu
konkrétu klauzulu kontekstu vai atsauces uz citiem liguma noteikumiem. Uzraugot gazes
piegadi Savieniba, Komisijai biitu janem v&ra arT muitas dienestu sniegta informacija par
importu un nacionalajos diversifikacijas planos ieklauta informacija. Komisijai par
pakapeniskas izbeigSanas procesu Savienibas Itmeni biitu regulari jainformé ar Regulu
(ES) 2017/1938 izveidota Gazes koordinacijas grupa un jasniedz ikgadgjs zinojums par
Krievijas gazes izmantoSanas pakapenisku izbeigSanu, kuram var pievienot konkrétus

Savienibas ieteikumus un darbibas, kas pakapeniskas izbeigSanas procesu paatrinatu.
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(34)

(35)

Dalibvalstim un Savienibai biitu ciesi jasadarbojas $is regulas IstenoSana, tostarp attieciba
uz iesp&jamam stridu iz8kirSanas procediram. Attieciga gadijuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1219/20127 un (ES) Nr. 912/20143 detalizétak nosaka sadarbibu
un finansialas atbildibas sadalijumu starp dalibvalstim un Savienibu attieciba uz

iesp€jamam investora un valstu stridu izskirSanas lietam, kas saistitas ar So regulu.

Nemot vera Krievijas Federacijas neseno praksi vienpusgji mainit un kavet saskanotas
tiesas un skirgjtiesas procediiras, ne skartas personas, ne Savienibu un dalibvalstis nevar
uzskatit par atbildigam par nevienu spriedumu, $kirgjtiesas nolémumu vai citiem tiesas
nolémumiem, kas pienemti nelikumigas procediiras, attieciba uz kuram attiecigaja

jurisdikcija nav realas piekluves tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1219/2012 (2012. gada 12. decembris), ar
ko nosaka parejas pasakumus divpusgjiem ieguldijumu noligumiem starp dalibvalstim un
tresam valstim (OV L 351, 20.12.2012., 40. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1219/09).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 912/2014 (2014. gada 23. jiilijs), ar ko
izveido sistému tadas finansialas atbildibas noreguléjumam, kura saistita ar iegulditaja un
valsts stridu iz8kirSanas Skirgjtiesam, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem, kuros
Eiropas Savieniba ir puse (OV L 257, 28.8.2014., 121. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/912/0j).
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(36)

Savieniba ir izveidojusi specigu tiesisko regulgjumu noliika nodroSinat pastavigu gazes
piegades drosibu un koordingéti risinat iesp&jamas piegades krizes, tostarp uzliekot
dalibvalstim pienakumu nodroSinat efektivu un operativu solidaritati ar kaiminvalstim,
kuram vajadziga gaze. Komisijai attieciba uz gazes piegadi biitu pastavigi jauzrauga
norises attieciba uz tirgus riskiem, ko Savienibas, regionala un dalibvalstu limeni rada
gazes tirdznieciba ar Krievijas Federaciju. P€ksnu un bitisku notikumu gadijuma, kas
nopietni apdraud energijas piegades droSibu viena vai vairakas dalibvalstis, un péc tam,
kad ir izsludinats arkartas stavoklis saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 11. vai 12. pantu, ir
lietderigi pilnvarot Komisiju veikt nepiecieSamos arkartas pasakumus, pienemot Iémumu
par $aja regula noteiktajiem dabasgazes vai LNG importa aizliegumiem viena vai vairakas
dalibvalstis. Sada situacija Komisijai vajadzétu bt arT iesp&jai apturét prasibu par
ieprieksgjas atlaujas pieSkirSanu ieveSanai Savienibas muitas teritorija, lai 1sa laika
atvieglotu papildu importu. Ikvienai $adai Komisijas veiktai apturéSanai vajadz&tu bt
ierobezotai laika, un ta biitu janosaka uz ne ilgak ka ¢etram ned€lam viena reiz€, un ta biitu
jaatjauno tikai tad, ja joprojam ir speka arkartas stavoklis, ievérojot Regulas

(ES) 2017/1938 11. pantu. Komisijas 1stenoSanas lémumam biitu janosaka papildu
nepieciesamie nosacijumi noliika nodrosinat, ka jebkada $ada apturéSana attiecas tikai un
vienigi uz apdraud€juma noverSanu, un tam biitu jaatlauj tikai 1stermina ligumi. Komisijai
butu jainformeé Gazes koordinacijas grupa un jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojums, kura pamatota apturéSana un jebkads tas pagarinajums, un biitu ciesi jauzrauga

jebkadas Sadas pagaidu apturéSanas piemérosana.
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(37)

(3%)

Lai izvairtos no “izdevigako sodu mekléSanas” un nodroSinatu §1s regulas konsekventu
piemérosanu, dalibvalstim butu japaredz saskanoti noteikumi par sodiem, ko piemé&ro par
§1s regulas parkapumiem. Tomér, ta ka §1s regulas parkapumi varétu parkapt ari citus
Savienibas tiesibu aktus, kas ir ciesi saistiti ar Saja regula noteiktajiem aizliegumiem un
pienakumiem, pieméram, tiesibu aktus muitas joma, ierobezojosos pasakumus vai Regulu
(ES) 2017/1938, sodu piem&rosanai nevajadzetu izraisit ne bis in idem principa parkapumu
saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un attiecigo judikatiiru par tiesibam, ka
to interpret&jusi Eiropas Savienibas Tiesa. ST regula neskar kriminalsodu pieméro$anu

saskana ar valsts tiestbu aktiem.

Ar 80 regulu ieviestie pasakumi pilniba atbilst energétiskas solidaritates principam.
Atkariba no Krievijas gazes importa dazadas dalibvalstis atSkiras, un daudzas dalibvalstis
jau ir veikusas pasakumus ar mérki pakapeniski izbeigt Krievijas gazes izmanto$anu. ST
regula nodro§inas Savienibas méroga saskanotu pieeju Krievijas gazes izmantoSanas

pakapeniskai izbeigSanai, saglabajot solidaritati starp dalibvalstim.
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(39) Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus nevar pietieckami labi sasniegt atsevisSkas dalibvalstis
ta, lai tiktu nodro$inata koordinacija un nerastos tirgus sadrumstalotibas risks, bet tos var
labak un efektivak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.
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(40) Nemot veéra to, cik svarigi Savienibai ir bez kavesanas pakapeniski izbeigt turpmaku
Savienibas ekonomisko atkaribu no gazes importa no Krievijas Federacijas, Sai regulai
butu jastajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest. Tirgus dalibniekiem bija dots ievérojams laiks pielagot savu piegades portfeli péc
2022. gada marta Versalas deklaracijas un §1s regulas priekslikuma pienemsanas
2025. gada 17. juinija. Tomer skiet lietderigi paredzg&t parejas periodu, lai gazes piegadataji,
kas vl nav pielagojusi savas piegades stratégijas, varétu veikt vajadzigos pasakumus, lai
izpilditu §1s regulas prasibas. Tapéc aizliegums importét gazi no Krievijas Federacijas butu
japiemero tikai no ... [seSas ned€las no §1s regulas spéka stasanas dienas]. Lai import&taji,
kuriem ir esosi piegades Iigumi, un importétaji, kas noslédz jaunus ligumus, vargtu
savlaicigi un bez planota gazes importa traucgjumiem iegiit vajadzigas ieprieks€jas atlaujas
formalitates, Saja regula paredzétas dazadas atlauju pieskirSanas procediiras biitu japieméro

pirms tam, kad aizliegums importet gazi no Krievijas Federacijas kliis piem&rojams,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigie noteikumi

1. pants

Prieksmets

St regula nodroSina satvaru, lai novérstu Savienibas atlikuso eksponétibu biitiskajiem riskiem
tirdzniecibai un piegades drosibai, kurus rada dabasgazes tirdznieciba ar Krievijas Federaciju, un

sagatavotu efektivu un savlaicigu naftas importa no Krievijas Federacijas pakapenisku izbeigSanu,

nosakot:

a) pakapenisku aizliegumu attieciba uz dabasgazes importu no Krievijas Federacijas;

b) noteikumus, ka 1stenot un uzraudzit minéto aizliegumu, ka ar1 naftas importa no Krievijas
Federacijas pakapenisku izbeigSanu; un

C) noteikumus, ka labak novertét energijas piegades drosibu Savieniba.

PE-CONS 63/1/25 REV 1

LV

37



2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

“dabasgaze” ir gaze, kas kombin&taja nomenklatiira (KN) apziméta ar kodiem 2711 11 00

un 2711 21 00;

“LNG” ir saskidrinata dabasgaze, kas KN apziméta ar kodu 2711 11 00;
“dabasgaze gazveida stavokli” ir dabasgaze, kas KN apziméta ar kodu 2711 21 00;
“maistjumi” ir LNG apjomu maisijumi no dazadam izcelsmes valstim;

“ilgtermina piegades ligums” ir ligums, kura termins parsniedz vienu gadu, par tadas

dabasgazes piegadi, kas nav dabasgazes atvasinatais instruments;

“Istermina piegades ligums” ir ligums, kura termins neparsniedz vienu gadu, par tadas

dabasgazes piegadi, kas nav dabasgazes atvasinatais instruments;

“valsts bez izejas uz juru” ir valsts, kuru pilniba ieskauj sauszeme un kurai nav tiesas

piekluves jiirai;
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8)

9)

10)

11)

12)

“imports” ir precu laiSana briva apgroziba Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 952/2013% (“Savienibas Muitas kodekss™) 201. panta izpratng;

“importetajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas attiecigaja muitas deklaracija ir
deklaretajs, ka definéts Savienibas Muitas kodeksa 5. panta 15. punkta, vai fiziska vai
juridiska persona, tostarp radniecigi uznémumi, kas ieved preces Savienibas muitas

teritorija vai ka citadi laiz preces apgroziba Savienibas tirgd;

“radniecigs uznémums” ir radniecigs uznémums, ka definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas 2013/34/ES'? 2. panta 12. punkta;

“muitas dienests” ir muitas dienests, ka definets Savienibas Muitas kodeksa 5. panta

1. punkta;

“atlaujas izsniedzg&ja iestade” ir iestade, kas ir kompetenta izskatit atlaujas pieprasijumus,

kuri iesniegti, ievérojot 5. pantu;

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/09).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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13) “kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, ka definéts Regulas (ES) 2017/1938 2. panta
7. punkta;
14) “regulativa iestade” ir regulativa iestade, kas norikota, ieverojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2024/17881! 76. panta 1. punktu;
15) “kontrole” ir kontrole, ka definéts Direktivas (ES) 2024/1788 2. panta 55. punkta;
16) “starpsavienojuma punkts” ir starpsavienojuma punkts, ka definéts Direktivas
(ES) 2024/1788 2. panta 63. punkta;
17) “starpsavienotajs” ir starpsavienotajs, ka definéts Direktivas (ES) 2024/1788 2. panta
39. punkta;
18) “ieejas punkts” ir ieejas punkts, ka definéts Direktivas (ES) 2024/1788 2. panta 61. punkta;
19) “izejas punkts” ir izejas punkts, ka definéts Direktivas (ES) 2024/1788 2. panta 62. punkta;
1 Eiropas Parlamenta un padomes Direktiva (ES) 2024/1788 (2024. gada 13. jiinijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz atjaunigo gazu, dabasgazes un tidenraza ieksgjo tirgu,
par Direktivas (ES) 2023/1791 groziSanu un par Direktivas 2009/73/EK atcelSanu
(parstradata redakcija) (OV L, 2024/1788, 15.7.2024.;
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/07).
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20)

21)

22)

23)

24)

“piegades punkts” ir fiziska vai virtuala vieta, kura noradita gazes piegades liguma un kura

pardev€jam ir japiegada dabasgaze un pirc€jam ta ir jasanem,;

“noligtie daudzumi” ir dabasgazes daudzumi, ko pirc€jam ir pienakums iegadaties un
pardev€jam ir pienakums nodroS$inat, ka noradits sakotng&ja piegades liguma, bet iznemot
daudzumus, kas izriet no liguma noteikumiem, kuri paredz daudzuma izmainas bazes
daudzumos, piemeéram, uz augsu noapalotos daudzumus, frakcionalos daudzumus, uzvijas
daudzumus, vai citas apjoma modifikacijas saskana ar liguma noteikumiem, iznemot

apmaksatus izlidzinoSos daudzumus, kuri apmaksati pirms 2025. gada 17. junija;

“uz augsu noapalotie daudzumi” ir dabasgazes daudzumi, kas konkr&ta gada pievienoti
gada noligtajam daudzumam, lai nodro$inatu, ka pedg€jo kravu noapalo uz augsu Iidz

veselai kravai;

“frakcionalie daudzumi” ir dabasgazes daudzumi, kas parnesti uz nakamajiem liguma
gadiem, ja gada laika piegadatais daudzums ir vai nu lielaks vai mazaks par korigéto gada

noligto daudzumu pé&c korekcijam; $adi daudzumi var biit vai nu pozitivi vai negativi;

“uzvijas daudzumi” ir dabasgazes daudzumi, kas pec izvéles japievieno gada noligtajam

daudzumam, pamatojoties uz piegades ligumiem un péc piegades liguma puses ieskatiem;
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25)

26)

27)

28)

“apmaksatie izlidzinoSie daudzumi” ir dabasgazes daudzumi, kuru piegadi pirc€jam ir
tiesibas vai pienakums pienemt un par to samaksat nakamajos periodos, ievérojot
minimalas “nem vai maksa” prasibas un lai kompensétu jebkadu iztrikumu daudzumos,
kuri noligti, bet nav pienemti ieprieks€jos periodos, ka paredzets ilgtermina piegades

liguma;

“piegades grafiks” ir grafiks vai plans, par kuru vienojusas gazes piegades liguma puses un
kura noraditi dabasgazes daudzumi, kas pardevéjam japiegada un pirc€jam jasanem
noteiktos laika intervalos, tostarp piegades laiks, vieta un nosacijumi, ka noteikts piegades

liguma vai jebkadas saistitas darbibas procediiras;

“nominacija” ir nominacija, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2024/1789'% 2. panta 8. punkta;

“nafta” ir jelnafta, dabasgazes kondensati, naftas parstrades izejvielas, piedevas un
skabekla savienojumi un citi oglidenrazi un naftas produkti, uz kuriem attiecas KN kodi

2709 un 2710;

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1789 (2024. gada 13. jiinijs) par
atjaunigas gazes, dabasgazes un tidenraza ieks€jo tirgu un ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 1227/2011, (ES) 2017/1938, (ES) 2019/942 un (ES) 2022/869 un Lémumu
(ES) 2017/684 un atcel Regulu (EK) Nr. 715/2009 (OV L, 2024/1789, 15.7.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/0j).
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29) “razotajvalsts” ir valsts, kura dabasgazi iegiist, neatkarigi no ta, vai minéta dabasgaze péc
tam ir saskidrinata vai regazific@ta cita valst; ja dabasgaze, kas iegiita citas valstis, nevis
Krievijas Federacija, ir saskidrinata vai regazificéta Krievijas Federacija, par razotajvalsti

tiek uzskatita Krievijas Federacija.

IT nodala
Dabasgazes importa no Krievijas Federacijas

pakapenisks aizliegums

3. pants

Dabasgdzes importa no Krievijas Federacijas aizliegums

1. Ir aizliegts pa caurulvadiem importet tadu dabasgazi gazveida stavokli (“caurulvadu
gaze”), kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no
Krievijas Federacijas, ja vien nav piemérojams kads no 4. panta paredz&tajiem pagaidu

atbrivojumiem.

2. Ir aizliegts importet LNG, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai
netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, vai kura iegiita no tadas dabasgazes gazveida
stavokli, kas iegiita Krievijas Federacija, ja vien nav piemérojams kads no 4. panta
paredzétajiem pagaidu atbrivojumiem. So aizliegumu pieméro ari tadai maisTjumu sastava
esoSai LNG, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksporteta
no Krievijas Federacijas, vai kura iegiita no tadas dabasgazes gazveida stavokli, kas iegiita

Krievijas Federacija.
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4. pants

Esosajiem piegades ligumiem piemérojamais pagaidu atbrivojums

Aizliegumu, ieverojot §1s regulas 3. panta 1. punktu, pieméro no 2026. gada 17. jiinija, un
aizliegumu, ieverojot $1s regulas 3. panta 2. punktu, piem&ro no 2026. gada 25. aprila, ja
atlaujas izsniedz&jam iestadém var pieradit, ka attiecigais imports tiek veikts saskana ar
istermina piegades ligumu, kas noslegts pirms 2025. gada 17. jiinija un p&c tam nav

grozits, ja vien uz grozijumu neattiecas $a panta 5. punkts.

Aizliegumu saskana ar §ts regulas 3. panta 1. punktu pieméro no 2027. gada 30. septembra,
ja atlaujas izsniedz&jam iestadém var pieradit, ka attiecigais imports tiek veikts saskana ar
ilgtermina piegades ligumu, kas nosl€gts pirms 2025. gada 17. junija un p&c tam nav

grozits, ja vien uz grozijumu neattiecas §is regulas 5. punkts.

Ja Komisija konstatg risku, ka dalibvalsts varétu nesasniegt pazemes kratuvju piepildijuma
mérkraditaju 2027. gadam, ievérojot Regulas (ES) 2017/1938 6.a pantu, nemot véra
apstaklus, kados pastav risks mérkraditaju nesasniegt, ta minéto risku apstiprina ar

istenoSanas Ilémumu ne vélak ka 2027. gada 15. septembri.
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Ja Komisija pienem IstenoSanas 1émumu, ievérojot §a punkta otro dalu, aizliegumu,
ieverojot §1s regulas 3. panta 1. punktu, minétaja dalibvalsti pieméro tikai no 2027. gada
1. novembra, ja atlaujas izsniedzg&jam iestadem var pieradit, ka attiecigais imports tiek
veikts saskana ar ilgtermina piegades ligumu, ka minéts $a punkta pirmaja dala. Komisija
par savu TstenoSanas I1émumu nekavegjoties informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Gazes

koordinacijas grupu, kas izveidota ar Regulas (ES) 2017/1938 4. pantu.

Aizliegumu, ieveérojot 3. panta 2. punktu, piem&ro no 2027. gada 1. janvara, ja atlaujas
izsniedz€jam iestadeém var pieradit, ka attiecigais imports tiek veikts saskana ar ilgtermina
piegades ligumu, kas noslégts pirms 2025. gada 17. jinija un p&c tam nav grozits, ja vien

uz grozijumu neattiecas §a panta 5. punkts.

Aizliegumu, ieveérojot 3. pantu, piemé&ro no 2027. gada 30. septembra vai, ja Komisija
saskana ar §a panta 2. punktu ir pien€musi istenoSanas lémumu, no 2027. gada

1. novembra, ja atlaujas izsniedzg&jam iestadém var pieradit, ka:

a)  attiecigais dabasgazes imports tiek veikts saskana ar 1stermina piegades Iigumu ar
piegadi uz valsti bez izejas uz jiiru, kas nepiecieSams, lai izpilditu ilgtermina

piegades ligumu saskana ar b) apakSpunktu; un
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b)  pastav ilgtermina piegades ligums, kas paredz, ka valstij bez izejas uz juru tiks

piegadata caurulvadu gaze:

1) jaligums noslégts pirms 2025. gada 17. jiinija un p&c tam nav grozits, ja vien

uz grozijumu neattiecas $a panta 5. punkts;

il)  jaligums attiecas uz gazes piegddem, kuru izcelsme ir Krievijas Federacija vai

kuras tiek tiesi vai netiesi eksportétas no Krievijas Federacijas; un

ii1)  ja piegadi sakotn€ja piegades punkta pie robezas starp Savienibu un treso valsti

vairs nevar veikt.

5. Pagaidu atbrivojumus, kas paredzgti 1., 2. 3. un 4. punkta, piem&ro arT attieciba uz

esosajiem piegades ligumiem ar $§adiem grozijumiem:

a)  noligto daudzumu samazinaSana;

b)  cenu un maksu pazeminasana;

c) konfidencialitates klauzulu grozisana;

d) darbibas procediiru, pieméram, sazinas procediru, grozisana;
e) izmainas liguma pusu adresés;

f)  ligumsaistibu nodoSana starp radniecigiem uznémumiem;
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g) izmainas, kas nepiecieSamas saistiba ar tiesvedibas vai Skiréjtiesas procediiram; vai
h)  attieciba uz valstim bez izejas uz juru — izmainas starp valstu piegades punktiem.

Saskana ar 1., 2., 3. un 4. punktu importetie daudzumi nedrikst parsniegt noligtos

daudzumus.

I1I nodala
Iepriekséja atlauja importam,

attiecigas informacijas iesnieg§ana un apmaina

5. pants

lepriekseja atlauja importam un attiecigas informdcijas iesniegsana

Ja, ieveérojot 4. pantu, tiek pieprasits pagaidu atbrivojums, importam ir vajadziga
iepriek$¢ja atlauja. Atlaujas izsniedz€jam iestadeém tiek sniegta visa informacija, kas

vajadziga, lai novertétu, vai ir izpildtti 4. panta noteiktie nosactjumi.
Sa panta 1. punkta minéta informacija ietver vismaz $adas zinas:
a)  gazes piegades liguma noslégSanas datums;

b)  gazes piegades liguma ilgums;
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g)

h)

noligtie daudzumi, tostarp visas augSupgjas vai lejupéjas elastibas tiesibas;

gazes piegades liguma pusu identitate, tostarp — Savieniba registrétam pusém —

uznémgéju registracijas un identifikacijas (EORI) numurs;
attieciba uz LNG importu — saskidrinasanas vieta un pirmas iekrausanas osta;

maisijumu importa gadijuma — dokumentacijas, kas pierada dabasgazes daudzumus,
kuru izcelsme ir Krievijas Federacija vai kuri tiesi vai netiesi tiek eksportéti no
Krievijas Federacijas, un dabasgazes daudzumus, kuru izcelsme maisijuma ir no

citam valstim, un informacija, kas apliecina sajaukSanas procesu;
piegades punkti, tostarp iesp&jama elastiba attieciba uz piegades punktu; un

jebkadi grozijumi gazes piegades liguma, noradot grozijuma saturu un datumu,

iznemot grozijumus, kas attiecas tikai uz gazes cenu.

Ja tiek pieprasits pagaidu atbrivojums saskana ar 4. pantu un dabasgazes cena ir grozita

2025. gada 17. juinija vai velak, §3 panta 1. punktd minétaja informacija ieklauj informaciju

par cenas grozijumu.

Sa panta 1. punkta minéto informaciju atlaujas izsniedzgjai iestadei iesniedz ne vélak ka

vienu ménesi pirms dabasgazes ieveSanas Savienibas muitas teritorija. Tas pats termins

attiecas uz maisijumiem, kas satur dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai

kura tiek tieSi vai netie$i eksportéta no Krievijas Federacijas.
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Dabasgazes importam, ja razotajvalsts nav Krievijas Federacija, ir vajadziga ieprieks€ja
atlauja, iznemot gadijumus, kad uz min&to importu attiecas 4. punkts. Atlaujas
izsniedzgjam iestadem dalibvalsti, kura dabasgazi paredzets laist briva apgroziba, ne vélak
ka piecas darbdienas pirms tas ieveSanas Savienibas muitas teritorija tiek iesniegta visa

informacija, kas nepiecieSama, lai apliecinatu min&tas dabasgazes razotajvalsti.

Sa panta 3. punkta noteikta ieprieksgja atlauja nav vajadziga, ja dabasgaze tick importsta
no tadas valsts, kura razo dabasgazi un 2024. gada uz Savienibu ir eksport€jusi vairak neka

5 mljrd. m® dabasgazes, un:

a)  ir vai nu aizliegusi importet dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai
kura tiek tie$i vai netie$i eksporteta no Krievijas Federacijas, vai piem&ro citus

ierobezojoSus pasakumus attieciba uz §adu gazi; vai
b)  kurd nav gazes infrastruktiiras, kas lautu importeét LNG vai caurulvadu gazi.

Ne velak ka piecas darba dienas p&c §1s regulas speka stasanas dienas Komisija ar
Istenosanas Iémumu izveido to valstu sarakstu, kuras atbilst pirmaja dala noteiktajiem

nosacijumiem.

Komisija uzrauga, vai §a punkta pirmaja dala noteiktie nosacijumi joprojam ir izpilditi, un
bez nepamatotas kavéSanas attiecigi atjaunina sarakstu, pamatojoties uz informaciju, ko
sniegusas atlaujas izsniedzgjas iestades vai attieciga gadijuma muitas dienesti, un

Savienibas struktiiras, ieverojot 7. panta 2. punktu.
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Komisija ar 1stenoSanas [émumu var atcelt §a punkta pirmaja dala noteikto atbrivojumu no
vajadzibas sanemt iepriekS€ju atlauju, ja atlaujas izsniedz€jas iestades vai attieciga
gadijuma muitas dienesti konstaté vienu vai vairakus gadijumus, kad eksport€taji no valsts,
ka minéts $a punkta pirmaja dala, apiet 3. panta noteiktos aizliegumus, vai ja Komisijai ir
pamats pienemt, ka eksportétajvalstu iestades neveic pienacigus iejauksanas pasakumus,

lai verstos pret apieSanas praksi.

Atlaujas izsniedz€jas iestades, muitas dienesti, un citas 6. un 7. panta minétaja uzraudziba
iesaistitas iestades, ja tas uzskata, ka informacija, kas sniegta saskana ar iepriek$¢jas
atlaujas procediiru, nav pietickama, lai novertétu, vai atlauja ir pieSkirama, var pieprasit
stkaku informaciju. Tie var palauties arT uz informaciju no citiem avotiem. Atlaujas
izsniedz€jas iestades jo 1pasi var prasit iesniegt dazu gazes piegades liguma noteikumu
pilnu tekstu vai visu gazes piegades liguma tekstu, iznemot informaciju par cenu, jo 1pasi,
ja dazi l[iguma noteikumi ir savstarpgji saistiti vai ja novert€juma izskiro$a nozime ir

pilnigdm zinasanam par liguma noteikumu formul&jumu.

Ja sniegta informacija nav parliecino$a, muitas dienesti atsaka attiecigo precu laiSanu briva

apgroziba.

Komisija ciesa sadarbiba ar atlaujas izsniedz€jam iestadém un attieciga gadijuma muitas
dienestiem publicé detalizetakus noradijumus attieciba uz ieprieksgjas atlaujas pieskirSanas

procediram un pienacigiem iesniedzamo dokumentu un pieradijumu veidiem.
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Atlaujas izsniedzgjas iestades un muitas dienesti parbauda pieradijumus, kas iesniegti, lai
noteiktu razotajvalsti, un attieciga gadijuma pieprasa papildu informaciju, kas var ietvert,
bet neaprobezojas ar augSupéjas piegades dokumentaciju, pieméram, publiski pieejamus
LNG kravu satelitizsekoSanas datus vai Eiropas Jiras dro§ibas agentiiras sniegtu

izsekoSanas informaciju.

Uzskata, ka dabasgaze, ko paredz&ts importét Savieniba pari robezam vai caur
starpsavienotajiem vai caur starpsavienojumu punktiem starp Savienibu un Krievijas
Federaciju vai Baltkrieviju, vai caur caurulvadiem kas savieno Krievijas Federaciju ar
Savienibu un Sk&rso tresas valstis, un tiem nav ieejas punktu starp Krievijas Federaciju un

Savienibu, tiek tiesi vai netiesi eksporteta no Krievijas Federacijas.

Uzskata, ka dabasgaze, ko paredzets importét Savieniba caur starpsavienojuma punktu
Strandzha 1, tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, ja vien ne vélak ka
septinas darba dienas pirms ieveSanas Savienibas muitas teritorija atlaujas izsniedzgjam
iestadém nevar sniegt viennozimigus pieradijumus, kas apliecina, ka dabasgazes

razotajvalsts nav Krievijas Federacija.

Ja izmainas, kas saistitas ar gazes infrastruktiiru vai tirdzniecibas modeliem, rada situaciju,
kad citi starpsavienojumu punkti, kas nav Srandzha 1, savieno Savienibu ar caurulvadu
sistémam, kas transporte ievérojamus tadas dabasgazes apjomus, kuras izcelsme ir
Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas,
dabasgazei, ko paredzets importet cauri min€tajiem starpsavienojuma punktiem, mutatis
mutandis pieméro 8. punktu. Komisija attiecigos starpsavienojumu punktus nosaka ar

Komisijas 1stenoSanas [émumu.
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10. Ja dabasgazi caur Savienibu transporte no tresas valsts uz treSo valsti saskana ar tranzita
procediiru atbilstigi Savienibas Muitas kodeksam, tostarp noltika to uzkrat atbilstigi
noteikumiem par uzglabasanu muitas noliktava, atlaujas izsniedz€jas iestades un attieciga
gadijuma muitas dienesti ne vélak ka piecas darba dienas pirms planota tranzita tiek

informéti par:

a)  saskana ar tranzita procediiru transport€jamas dabasgazes razotajvalsti, ja vien $ada

informacija nav pieejama;

b)  planotajiem vai faktiskajiem nominacijas grafikiem, kuros precizets tranzita esosas
gazes apjoms, tranzita laiks un ieejas un izejas punkti, attieciga gadijuma noradot

datus ar dienas granularitati;
c)  gazes piegades ligumos noraditajiem apjomiem un piegades punktiem; un

d)  attiecigd gadijuma — ligumu starp pardeve&ju vai pirc€ju, vai jebkuru starpniekvienibu

un attiecigajiem parvades sist€mu operatoriem Savieniba.

Atlaujas izsniedzgjas iestades parbauda datu konsekvenci un sanemto informaciju attieciga

gadijuma nekavéjoties kopigo ar muitas dienestiem.
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11. Ja operatori dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi
eksportéta no Krievijas Federacijas, Savienibas teritorija uzglaba pagaidu kratuve vai
saskana ar pagaidu procediiru, vai procediiru uzglabasanai muitas noliktava atbilstigi
Savienibas Muitas kodeksam, dalibvalstis ievie§ pienacigus uzraudzibas un izpildes
mehanismus, lai nodrosSinatu, ka tas, ka tre$as valstis izmanto uzglabasanu Savieniba,
nerada nekadu risku nacionalajai vai regionalajai piegades droSibai vai Regulas
(ES) 2017/1938 6.a lidz 6.d panta paredzéto uzglabasanas pienakumu izpildei, un sniedz

attiecigo informaciju Komisijai.

6. pants

Efektiva uzraudziba un zinosana

1. Muitas dienesti un attieciga gadijuma kompetentas iestades un regulativas iestades, Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), Eiropas Prokuratiira (EPPO) un Eiropas Savienibas
Energoregulatoru sadarbibas agentiira (ACER) nodrosina II nodalas noteikumu efektivu
uzraudzibu un vajadzibas gadijuma pilniba izmanto savas izpildes pilnvaras, un ciesi
sadarbojas ar citam attiecigajam valstu iestadém, citu dalibvalstu iestadém, Savienibas

iestadém un Komisiju.
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Istenojot savas pilnvaras, atlaujas izsniedz&jas iestades un muitas dienesti pievers
uzmanibu pilnvaru 1stenosanai starpsavienojumu punktos, LNG kompleksos vai tranzita
caurulvados, kur ir augsts apieSanas risks, pieméram, ja imports tiek veikts no treSam
valstim, kas ar tirgo dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi
vai netie$i eksportéta no Krievijas Federacijas, vai kas eksporté dabasgazi no razotném, kas
dal&ji pieder Krievijas Federacijas uznémumiem. Izmantojot iestazu sadarbibas
mehanismu, ieverojot $1s regulas 7. pantu, iestades pielago savas izpildes prioritates, ja tas
ir nepiecieSams, lai noverstu iesp&jamu apiesanas praksi, kas konstatéta sis regulas
istenoSanas laika. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim uzrauga caur tresam valstim
importétas dabasgazes kop&jos apjomus, lai novertetu iespgjamos 3. un 4. panta apie$anas

riskus.

7. pants

Sadarbiba un informdcijas apmaina

Atlaujas izsniedz€ja iestade ir muitas dienests, ja vien dalibvalsts minétaja noltika nenoriko
citu iestadi. Ja dalibvalsts par atlaujas iesniedz&ju iestadi noriko iestadi, kas nav muitas

iestade, minéta dalibvalsts par to informé Komisiju.
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Atlaujas izsniedzgjas iestades sadarbojas un ar informaciju, kas sanemta par dabasgazes
importu, apmainas ar regulativajam iestadém, kompetentajam iestadém un attieciga
gadijuma muitas dienestiem, ka arT ar OLAF, EPPO, ACER un Komisiju atbilstosi to
attiecigajiem uzdevumiem, pienakumiem un kompetencém un tiktal, ciktal iesp&jams, lai
nodrosinatu, ka tiek efektivi novertéts, vai ir ievérots 3. un 4. pants. Tas jo 1pasi kopigo

informaciju par iesp&jamu apieSanas praksi, kas konstatéta $is regulas Tstenosanas laika.

Atlaujas izsniedz€jas iestades un attieciga gadijuma muitas dienesti sniedz Komisijai
attiecigu informaciju, lai ta varétu uzraudzit, vai joprojam tiek izpilditi 4. panta 1., 2., 3. un
5. punkta aprakstitie konkrétie nosacijumi. To darot, Komisija jo 1pasi uzrauga, vai minétie

noteikumi netiek izmantoti pasakumu apieSanai.

Papildus informacijai, kas sniegta saskana ar 3. punktu, atlaujas izsniedz€jas iestades un
attieciga gadijuma muitas dienesti katru ménesi regulativajam iestadém, kompetentajam
iestadem, ACER un Komisijai sniedz jaunako informaciju par svarigakajiem elementiem,
kas saistiti ar tadas dabasgazes importa attistibu, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai
kura tiek tiesi vai netie$i eksportéta no Krievijas Federacijas, pieméram, par daudzumiem,
kas importeti saskana ar ilgtermina vai istermina piegades ligumiem, par ieejas punktiem
vai ligumpartneriem. Minéta jaunaka informacija aptver ar1 galvenas norises saistiba ar
dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksporteta
no Krievijas Federacijas, ko Savieniba ieved saskana ar 5. panta 10. punkta minéto tranzita

procediiru.
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Atlaujas izsniedzgjas iestades un attieciga gadijuma muitas dienesti no dazadam
dalibvalstim apmainas, ciktal tas nepiecieSams, ar informaciju, kas sanemta par dabasgazes
importu, un savstarpé&ji sadarbojas, lai nodrosinatu efektivu §is regulas izpildi un izvairitos
no pasakumu apieSanas. Tie izmanto esoSos rikus un datubazes, kas lauj efektivi
apmainities ar attiecigo informaciju starp valsts iestadém sava dalibvalsti un iestadeém citas

dalibvalstts, vai vajadzibas gadijuma $adus rikus ievies.

Lidz 2026. gada 1. jilijam un 2027. gada 1. jilijam ACER, balstoties uz datiem, kas
sanemti saskana ar So regulu, un uz informaciju, kas ir tas riciba, public€ zinojumu, kura
sniegts parskats par ligumiem par tadas dabasgazes piegadi, kuras izcelsme ir Krievijas
Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, un kura
novertéta diversifikacijas ietekme uz energijas tirgiem. Attieciga gadijuma zinojums aptver
ar1 datus par dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi
eksportéta no Krievijas Federacijas, ko Savieniba ieved saskana ar 5. panta 10. punkta

mingto tranzita proceduru.

Lai sekmétu §is regulas izpildes panakSanu, Komisija un ACER attieciga gadijjuma ar
atlaujas izsniedzgjam iestadeém un attieciga gadijuma muitas dienestiem kopigo to riciba
esoSo attiecigo informaciju par tadas dabasgazes importa ligumiem, kuras izcelsme ir

Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas.
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8. Ja tas ir buitiski informacijas apmainas pienakumu izpildei saskana ar So pantu, Padomes

Regulu (EK) Nr. 515/97'3 pieméro mutatis mutandis.

8. pants
Sodi
1. Dalibvalstis paredz iedarbigus, sam&rigus un atturoSus sodus par §is regulas 3., 4. vai
5. panta neieveroSanu.
2. Maksimalais sods juridiskam personam ir vismaz:

a) 3,5 % no uznémuma kopgja globala apgrozijuma ieprieksgja finansu gada;
b) 40 miljoni EUR; vai

c) 300 % no aplesta darfjumu apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz attiecigo

dabasgazes apjomu un “nakamas dienas” ligumcenam TTF tirgd.

Maksimalais sods fiziskam personam ir vismaz 2,5 miljoni EUR.

13 Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu
savstarp&ju palidzibu un So iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu muitas un
lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piem&rosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/0j).
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Ja dalibvalsts tiesibu sistéma nav paredz&tas kompetento iestazu pilnvaras neatkarigi
piemérot administrativos naudas sodus, $o pantu var piemérot ta, ka naudas sodu procediru
ierosina kompetenta iestade, bet tos uzliek kompetentas valsts tiesa, vienlaikus nodroSinot,
ka minétie tiesiskas aizsardzibas lidzekli ir iedarbigi un iedarbibas zina Iidzvertigi ar
uzraudzibas iestazu uzliktiem administrativiem naudas sodiem. Jebkura gadijuma uzliktie

naudas sodi ir iedarbigi, sam&rigi un atturosi.

Dalibvalstis 11dz ... [divi gadi no §1s regulas speka staSanas dienas] pazino Komisijai tos
speka esosos valstu noteikumus, kas nodroSina §a panta TstenoSanu, un nekavéjoties zino

tai par visiem turpmakajiem grozijumiem, kas tos ietekmge.

IV nodala

Nacionalie diversifikacijas plani

9. pants

Nacionalie dabasgazes diversifikacijas plani

Katra dalibvalsts 1idz terminam, kura sakas importa no Krievijas Federacijas pilnigs
aizliegums, izstrada planu, kura aprakstiti pasakumi, atskaites punkti un iesp&jamie Skersli
to gazes piegazu diversifikacijai (“nacionalais dabasgazes diversifikacijas plans”), lai
partrauktu jebkadas tadas dabasgazes importu, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai

kura tiek tiesi vai netie$i eksportéta no Krievijas Federacijas, ievérojot 3. un 4. pantu.
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Nacionalajos dabasgazes diversifikacijas planos ieklauj visu turpmak minéto:

a)

b)

pieejama informacija par tadas dabasgazes importa apjomu, kuras izcelsme ir
Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas

saskana ar esoSajiem piegades ligumiem;

skaidrs apraksts par atbalsta pasakumiem, kas ieviesti, un atbalsta pasakumiem, kas
planoti valstu [iment, lai aizstatu dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija
vai kura tiek tiesi vai netieSi eksportéta no Krievijas Federacijas, tostarp iecerétie
pakapeniski izbeidzamie daudzumi, stenoSanas atskaites punkti un grafiks un, ja
tada informacija ir pieejama, iecertas piegazu un piegades marSrutu alternativas.
Sadi pasakumi var ietvert ES platformas Aggregate EU, kas izveidota, ievérojot
Regulas (ES) 2024/1789 42. pantu, izmantoSanu, atbalsta pasakumus
energouznémumu diversifikacijas centieniem, sadarbibu regionalajas grupas,
pieméram, Centraleiropas un Dienvidaustrumeiropas energétiskas savienotibas
augsta [imena grupa, dabasgazes importa alternativu apzinasanu, tostarp
elektrifikaciju, energétiskas neatkaribas veicinasanu, energoefektivitates pasakumus,
biogazes, biometana un tira tidenraza razo$anas izveérSanu, atjaunigas energijas
apguvi, brivpratigus pieprasijuma samazinasanas pasakumus vai citu dalibvalstu

iespejas sekmet piegades diversifikaciju;

jebkadu iesp&jamu tehnisku, ligumisku vai regulativu skérslu identificéSana tadas
dabasgazes aizstasanai, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tieSi vai

netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, un iesp€jas, ka minétos $keérslus parvarét.
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3. Dalibvalstis savus nacionalos dabasgazes diversifikacijas planus iesniedz Komisijai lidz

2026. gada 1. martam, izmantojot I pielikuma ieklauto veidni.

4. Komisija attieciga gadijuma atvieglo nacionalo dabasgazes diversifikacijas planu
sagatavoSanu un istenosanu, tostarp nodrosinot paraugpraksi un tehnisko palidzibu.
Komisija esoSo piegades ligumu parejas perioda saskana ar §is regulas 4. pantu koording ar
dalibvalstim to diversifikacijas centienus, lai apzinatu alternativus piegades avotus. Jaunas
piegades varetu arT kompensét zaudetos ien€mumus, izmantojot esoso infrastruktiiru, kas
ieprieks izmantota dabasgazes, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai
netiesi eksporteta no Krievijas Federacijas, tranzitam. Dalibvalstis regulari zino Gazes
koordinacijas grupai par progresu, kas panakts savu nacionalo dabasgazes diversifikacijas
planu sagatavoSana, pienemsana un istenoSana. Pamatojoties uz nacionalajiem dabasgazes
diversifikacijas planiem, Komisija novertg, ka tiek istenota tadas dabasgazes izmantoSanas
pakapeniska izbeigSana, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi
eksportéta no Krievijas Federacijas, un zino par to Gazes koordinacijas grupai, ka izklastits

Regulas (ES) 2017/1938 17. panta.
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10. pants

Nacionalie naftas (jélnaftas un naftas produktu) diversifikacijas plani

1. Dalibvalsts, kas import€ naftu, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai
netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, izstrada planu, kura aprakstiti pasakumi,
atskaites punkti un iesp&jamie skersli tas naftas piegazu diversifikacijai (“nacionalais
naftas diversifikacijas plans”), lai Iiddz 2027. gada beigam partrauktu jebkuru tadas naftas
importu, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tieSi vai netieSi eksportéta no

Krievijas Federacijas.
2. Nacionalajos naftas diversifikacijas planos ieklauj visus turpmak min&tos elementus:

a)  pieejama informacija par tadas naftas importa apjomu, kuras izcelsme ir Krievijas
Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas saskana

ar esoSajiem piegades ligumiem;

b)  pasakumi, kas planoti valsts Iimeni, lai aizstatu naftu, kuras izcelsme ir Krievijas
Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, tostarp
iecerétie pakapeniski izbeidzamie daudzumi, 1stenoSanas atskaites punkti un grafiks
un piegazu, piegades marSrutu un energijas avotu alternativas, ka ari citu dalibvalstu

iespejas sekmet piegades diversifikaciju;

c)  pasakumi, kas ieviesti un planoti valsts [tment, lai tiktal, ciktal iesp&jams,
nodro$inatu parredzamibu un izsekojamibu attieciba uz naftu, kuras izcelsme ir
Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas,

tostarp pasakumi iesp&jama parmarkéta importa parbaudei,
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d)  tadas naftas importa iesp&jami aizliegumi valsts Iimeni, kuras izcelsme ir Krievijas

Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas;

e) lespgjamie tehniskie, ligumiskie vai regulativie Skérsli tadas naftas aizstasanai, kuras
izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tieSi vai netiesi eksportéta no Krievijas

Federacijas, un iesp&jas minetos Skérslus parvarét.

Dalibvalstis savus nacionalos naftas diversifikacijas planus iesniedz Komisijai lidz
2026. gada 1. martam, izmantojot II pielikuma ieklauto veidni. Komisija publisko no
dalibvalstim sanemto planu nekonfidencialu versiju ne vélak ka vienu ménesi péc planu

iesniegSanas.

Komisija attieciga gadijuma atvieglo nacionalo naftas diversifikacijas planu sagatavoSanu
un istenoSanu, tostarp nodroSinot paraugpraksi un tehnisko palidzibu. Komisija palidz
dalibvalstu sadarbiba, kad tas Isteno savus nacionalos naftas diversifikacijas planus.
Komisija noverte naftas importa iespgjamas paatrinatas izbeigsanas ietekmi uz
dalibvalstim, kuras visvairak skar Krievijas naftas piegazu pilniga pakapeniska izbeigsana.
Ta aktivi sadarbojas ar tiesi skartajam dalibvalstim un citam attiecigajam dalibvalstim,
meklgjot risinajumus, lai lildz minimumam samazinatu novertéjuma konstatetos iesp&jamos
riskus. Dalibvalstis regulari zino Naftas koordinacijas grupai, kas izveidota ar Padomes
Direktivas 2009/119/EK4 17. pantu, par progresu, kas panakts to nacionalo naftas

diversifikacijas planu sagatavoSana, pienemsSana un TstenoSana.

14

Padomes Direktiva 2009/119/EK (2009. gada 14. septembris), ar ko dalibvalstim uzliek
pienakumu uzturét j€lnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves (OV L 265,
9.10.2009., 9. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/119/0j).
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5. Ja nacionalaja naftas diversifikacijas plana ir konstatéts risks, ka Iidz 2027. gada beigam
varétu netikt panakta tadas naftas izmantoSanas pakapeniska izbeigSana, kuras izcelsme ir
Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas,
Komisija péc attieciga nacionala diversifikacijas plana noveértéSanas un tris menesu laika
péc ta iesniegSanas sniedz attiecigajai dalibvalstij ieteikumu par to, ka savlaicigi panakt
min&to pakapenisko izbeig§anu, un publicé minéto ieteikumu. P&c minéta ieteikuma
attieciga dalibvalsts tris ménesu laika atjaunina savu nacionalo naftas diversifikacijas

planu, nemot véra Komisijas ieteikumu.

V nodala

gazes piegades drosSibas uzraudziba

11. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/1938

Regulu (ES) 2017/1938 groza $adi:
1) regulas 2. pantam pievieno $§adus punktus:

“33) ““nem vai maksa” noteikums” ir liguma noteikums, kas uzliek pircgjam pienakumu
noteikta perioda vai nu pienemt piegadi, vai arT samaksat par noteiktu minimalo

gazes daudzumu neatkarigi no ta, vai gaze faktiski tiek sanemta;

34) ““piegada vai maksa” noteikums” ir liguma noteikums, kas uzliek pardevéjam

pienakumu maksat ligumisku naudas sodu gazes nepiegadaSanas gadijuma.”;
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2) regulas 14. panta 6. punktu groza $adi:
a)  punkta pirmajai dalai pievieno $adu c) apakSpunktu:

“c) Komisijai un attiecigajam kompetentajam iestadém $adu informaciju par tadas
dabasgazes piegades ligumiem, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura

tiek tiesi vai netiesSi eksporteta no Krievijas Federacijas:

1)  informacija, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) .../.."* 5. panta 1. punkta;

i1)  informacija par piegadajamajiem un sanemamajiem daudzumiem, tostarp
iesp&jama elastiba saskana ar “nem vai maksa” noteikumiem vai

“piegada vai maksa” noteikumiem;
i) piegades grafiki (LNG) vai nominacijas (caurulvadu gaze);

iv)  iespgjamas ligumiskas elastibas attieciba uz gada noligtajiem

daudzumiem, tostarp izlidzinasanas daudzumiem,;

v)  gazes piegades apturéSanas vai izbeigSanas nosacijumi, tostarp

force majeure noteikumi;

vi) informacija par to, kuri tiesibu akti reglamente ligumu un kurs§

Skirgjtiesas mehanisms ir izvelets;

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un aizpildit attiecigo zemsvitras piezimi.
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vii) citu tadu komercligumu butiskakie elementi, kas ir biitiski gazes piegades

liguma izpildei, iznemot informaciju par cenu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) par Krievijas
dabasgazes importa pakapenisku izbeigsanu un gatavosanos Krievijas naftas
importa pakapeniskai izbeigSanai, potencialas energoatkaribu uzraudzibas
uzlaboSanu un Regulas (ES) 2017/1938 grozisanu (OV, ..., ELL: ...).”;

b)  punktam pievieno $adas dalas:

“Informaciju, kas minéta pirmas dalas c) apakspunkta, sniedz ne velak ka ... [Cetras
nedg€las no $1s grozosas regulas spéka stasanas dienas] un par katru Iigumu
dezagregéta formata, tostarp attiecigas teksta dalas pilna apjoma, iznemot
informaciju par cenu, jo 1pasi tad, ja pilnigas zinaSanas par liguma noteikumu
formul&umu ir buitiskas gazes piegades drosibas noveértésanai vai ja dazi liguma

noteikumi ir savstarpg&ji saistiti.

LNG terminalu pakalpojumu sniedzgji dara zinamu Komisijai informaciju par
pakalpojumiem, ko rezervéjusi klienti no Krievijas Federacijas vai tas uzn€mumu
kontrol&tie klienti, tostarp par noligtajiem pakalpojumiem, skartajiem daudzumiem

un liguma ilgumu.”;
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3)

regulas 17. panta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Komisija pastavigi uzrauga, kada mera Savienibas energosisteéma ir eksponéta tadas gazes
piegadeém, tostarp caur treSam valstim, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek
tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas, jo 1pasi, pamatojoties uz informaciju,
kas Komisijai un kompetentajam iestadém pazinota saskana ar 14. panta 6. punkta

¢) apakSpunktu.

Pamatojoties uz Regulas (ES) .../...* 9. panta min&tajiem nacionalajiem gazes
diversifikacijas planiem, Komisija noverte, ka saskana ar minéto regulu valstu, regionala
un Savienibas Itment tiek Tstenota tadas gazes izmantoSanas pakapeniska izbeigSana, kuras
izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksporteta no Krievijas

Federacijas, un pazino tas noveértgjumu Gazes koordinacijas grupai.

Balstoties uz treSaja dala mingto novertéjumu, Komisija publisko gada zinojumu, kura
sniedz visaptverosu parskatu par progresu, ko dalibvalstis panakusas savu nacionalo gazes

diversifikacijas planu istenosSana.

Attieciga gadijuma Komisija tris ménesu laika péc nacionala gazes diversifikacijas plana
iesniegSanas var sniegt ieteikumu, kura noraditas iesp&jamas darbibas un pasakumi, kas
palidzetu nodroS$inat gazes piegades droSu diversifikaciju un savlaicigu tadas gazes
izmantoSanas pakapenisku izbeigSanu, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek

tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas.

Ievérojot minéto ieteikumu, attieciga dalibvalsts tris ménesu laika atjaunina tas nacionalos

gazes diversifikacijas planus, nemot véra Komisijas ieteikumu.”.

+

— w—

OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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VI nodala

Nobeiguma noteikumi

12. pants

Dienesta nosléepums

1. Uz jebkadu konfidencialu informaciju, kas sanemta, ar ko veikta apmaina vai kas nosiitita

saskana ar So regulu, attiecas Saja panta paredzetas prasibas par dienesta nosleépumu.

2. Dienesta noslépuma ieveérosanas pienakums attiecas uz visam personam, ko nodarbina vai
ir nodarbinajusas §Ts regulas TstenoSana iesaistitas iestades, un uz jebkuru fizisku vai
juridisku persona, kurai attiecigas iestades ir deleg€jusas savas pilnvaras, tostarp ari minéto

iestazu noligtiem revidentiem un ekspertiem.

3. Informaciju, uz ko attiecas dienesta nosl€pums, nevar atklat citadi, neka ir paredz&ts

Savienibas vai valstu tiesibu aktu noteikumos.
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Visu informaciju, ar ko attiecigas iestades vai dalibvalstis apmainas saskana ar So regulu
un kas attiecas uz darfjjumu vai darbibas apstakliem vai citiem ekonomiska vai personiska
rakstura jautajumiem, uzskata par konfidencialu, un tai pieméro dienesta noslépuma
prasibas, iznemot tad, ja attieciga iestade, sniedzot §adu informaciju, norada, ka to var
izpaust, ka arT tad, ja izpauSana ir nepiecieSama, lai ievérotu Savienibas vai valsts tiesibu

aktu noteikumus, vai ja $ada izpauSana ir nepiecieSama tiesvedibai.

13. pants

Uzraudziba

Komisija pastavigi uzrauga Savienibas energijas tirgus attistibu, jo Tpasi tados jautajumos
ka iesp&jamas atkaribas no gazes piegadém vai citi energijas piegades drosibas riski
saistiba ar energijas importu no Krievijas Federacijas. Lidz ... [divi gadi no §Ts regulas
speka stasanas dienas] Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par

§1s regulas 1stenoSanu.
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Mingtaja zinojuma ieklauj novertéjumu par to, cik efektivs ir 5. panta paredzetas
iepriek$gjas atlaujas pieskirSanas process. Taja ieklauj arT informaciju par iespgjamam
piegades drosibas problémam, kas saistitas ar dabasgazi, kuras izcelsme ir Krievijas
Federacija vai kura tiek tiesi vai netieSi eksportéta no Krievijas Federacijas Savienibas

kratuves. Turklat zinojuma ieklauj ar1 izvert€jumu par to, cik efektiva ir informacijas

apmaina un sadarbiba starp attiecigajam iestadém atbilstigi 6. pantam un 7. panta 2. un

5. punktam, un attieciga gadijuma izklasta ieteikumus $adas informacijas apmainas un

sadarbibas uzlaboS$anai.
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P&ksnu un bitisku notikumu gadijuma, kas nopietni apdraud energijas piegades drosibu
viena vai vairakas dalibvalstis, un p&c tam, kad ir izsludinats arkartas stavoklis saskana ar
Regulas (ES) 2017/1938 11. vai 12. pantu, Komisija ar Iémumu var uz laiku pilniba vai
dal&ji apturét §7s regulas Il nodalas pieméro$anu viena vai vairakas dalibvalstis. Sada
gadijuma Komisija var arT apturét prasibu par ieprieks€ju atlauju, ieverojot §1s regulas

5. panta 2. punktu. Komisijas Iémuma ir ietverti konkr&ti nosacijumi, jo 1pasi, lai
nodroSinatu, ka aptur€Sana attiecas tikai uz apdraudéjuma noveérsanu. ApturéSana attiecas
tikai uz laiku, kas ir absoliiti nepiecieSams Iidz bridim, kad piegades no citam valstim, kas
nav Krievijas Federacija, ir pietickamas, lai apmierinatu Savienibas pieprasijumu. To
pieskir ne ilgak ka uz Cetram ned€lam viena reiz€ un atjauno tikai tad, ja joprojam ir
piemé&rojami arkartas stavokla nosacijumi, ievérojot Regulas (ES) 2017/1938 11. pantu.
Piemérojot pagaidu apturéSanu saskana ar So punktu, ir atlauti tikai istermina piegades
ligumi. Komisija informe dalibvalstis un Gazes koordinacijas grupu par jebkadu $adu
apturéSanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura pamato
apturéSanu un jebkadu tas pagarinajumu. Komisija iesniedz zinojumu Eiropas

Parlamentam, ja ta tiek aicinata to darit.
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14. pants

Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.

Sis regulas 3. pantu pieméro no ... [seSas ned€las no §is regulas speka stasanas dienas], ja vien

4. panta nav noteikts citadi.

Sis regulas 5. pantu pieméro no ... [seSas ned€las minus viens ménesis no §1s regulas speka stasanas

dienas].

Siregula neskar ar LNG saistita aizlieguma piemérosanu, kas noteikts Regula (ES) Nr. 833/2014,

kuru piem@ro un ievero neatkarigi no §is regulas noteikumiem.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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I PIELIKUMS

Nacionalo dabasgazes diversifikacijas planu veidne

S1 veidne ir paredz&ta valstu iestadem, kas izstrada 9. panta paredz&to nacionalo diversifikacijas

planu. Taja ieklauj Sadas zinas:

Vispariga informacija

Par plana sagatavoSanu
atbildigas iestades
nosaukums

Gazes sistémas apraksts Taja

jaapraksta:

1) pieprasijums pec
gazes;

i) piegazu struktira,

nemot vera atkaribu
no Krievijas
piegadém
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Galvena informacija par tadas gazes importu, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek

tiesi vai netiesi eksporteta no Krievijas Federacijas uz dalibvalsti

Atsauce uz atseviskiem
ligumiem, par ko importetaji
pazinojusi kompetentajam
iestadem un Komisijai

Attieciga gadijuma LNG
terminalu pakalpojumi, ko
rezervéjusi uznémumi vai
radniecigi uznémumi no
Krievijas Federacijas

Kopgjie noligtie tadas
dabasgazes daudzumi, kuras
izcelsme ir Krievijas Federacija
vai kura tiek tiesi vai netiesi
eksportéta no Krievijas
Federacijas, kas piegadajami
dalibvalsti

Ligumiskas elastibas iesp&jas un
piegades punkts
(starpsavienojuma punkts,
importa punkts, LNG terminalis
utt.)
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Tadas dabasgazes aizstasanas pasakumu apraksts, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura

tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas

Apraksta ietver $adus elementus:

Diversifikacijas varianti:

1) alternativas piegades;
i1) alternativi piegades
marsruti;

iil)  pieprasijuma agregéSana

Pasakuma un ta mérku apraksts,
tostarp daudzumi, kurus
paredzets pakapeniski izbeigt,
un starpposmi vairakposmu
pasakuma gadijuma

IstenoSanas grafiks

Pasakumu ietekme uz
energosistému, tostarp uz
plismas modeliem,
infrastrukturas jaudu, tarifiem
utt.

Ietekme uz kaiminos eso$ajam
dalibvalstim
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Tehniskie, ligumiskie vai regulativie skérsli tadas dabasgazes aizstasanai, kuras izcelsme ir

Krievijas Federacija vai kura tiek tiesSi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas

Tehniskie, ligumiskie vai
regulativie Skersli

Skerslu parvarésanas iespgjas
un grafiks

Kategorija

Apjomu aizsta$ana pakapeniskai izbeigSanai’

Prasita informacija

To pasakumu apraksts, kas ieviesti un planoti valsts l[iment,
lai aizstatu atlikuSos dabasgazes apjomus, kuru izcelsme ir
Krievijas Federacija vai kuri tiesi vai netiesi eksporteti no
Krievijas Federacijas:

1) daudzumi, kurus paredzets pakapeniski izbeigt ar katru
pasakumu, ii) TstenoSanas grafiks (sakums un beigas), iii)
alternativas piegades un piegades marsruti

Caurulvadu gaze

LNG

1 Sadi pasakumi var ietvert ES platformas Aggregate EU izmantoanu, ievérojot Regulas

(ES) 2024/1789 42. pantu, atbalsta pasakumus energouznémumu diversifikacijas
centieniem, sadarbibu regionalajas grupas, pieméram, Centraleiropas un
Dienvidaustrumeiropas energétiskas savienotibas (CESEC) augsta Iimena grupa, dabasgazes
importa alternativu — elektrifikacijas — apzinaSanu, energoefektivitates pasakumus, biogazes,
biometana un tira Gdenraza razoSanas veicinasanu, atjaunigas energijas izveérsanu vai
brivpratigus pieprasijuma samazinasanas pasakumus.
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II PIELIKUMS

Nacionalo naftas diversifikacijas planu veidne

S1 veidne ir paredz&ta valstu iestadem, kas izstrada 10. panta paredz&to detaliz&to nacionalo

diversifikacijas planu. Taja ietver $adu informaciju:

Vispariga informacija

Par $a plana sagatavoSanu
atbildigas iestades
nosaukums

Naftas sist€mas apraksts.

Taja jaapraksta:

1) pieprasijums pec
naftas;

i) piegazu struktiira,

nemot vera atkaribu
no Krievijas
piegadém.
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Galvena informacija par tadas naftas (j€lnaftas un naftas produktu) importu, kuras izcelsme ir

Krievijas Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas uz dalibvalsti

Kopégjie noligtie tadas naftas
daudzumi, kas piegadajami
dalibvalsti, kuras izcelsme ir
Krievijas Federacija vai kura
tiek tiesi vai netiesi
eksportéta no Krievijas
Federacijas

Ligumsaistibu beigu datums

Informacija par dazadu
ieintereséto personu
(pardevgja, importetaja un
pircg€ja) identitati
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Tadas naftas aizstasanas pasakumu apraksts, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura tiek

tiesi vai netieSi eksporteta no Krievijas Federacijas

Apraksta ietver $adus elementus:

Diversifikacijas varianti:

1) alternativas piegades;
i1) alternativi piegades
marsruti

Pasakuma un ta mérku
apraksts, tostarp daudzumi,
kurus paredzets pakapeniski
izbeigt, un starpposmi
vairakposmu pasakuma
gadijuma

Pasakumi, kas ieviesti un
planoti valsts Itment, lai tiktal,
ciktal iespgjams, nodrosinatu
parredzamibu un izsekojamibu
attieciba uz naftu, kuras
izcelsme ir Krievijas
Federacija vai kura tiek tiesi
vai netiesi eksportéta no
Krievijas Federacijas, tostarp
pasakumi iespgjama
parmarké&ta importa parbaudei

IstenoSanas grafiks

Pasakumu ietekme uz
energosistému, tostarp uz
plismas modeliem,
infrastruktiiras jaudu, tarifiem
utt.

Ietekme uz kaiminos eso$ajam
dalibvalstim
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Tehniskie, ligumiskie vai regulativie skérsli tadas naftas aizstasanai, kuras izcelsme ir Krievijas

Federacija vai kura tiek tiesi vai netiesi eksportéta no Krievijas Federacijas

Tehniskie, ligumiskie vai
regulativie Skersli

Skerslu parvarésanas iespgjas
un grafiks
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